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எட பழத்த “௮ எனயவ கட ப இர்‌ உ ரன்‌ என்ட ந ரகச மார்ச நாரவ்ல ஒனர க த்‌ 


ப ்‌ க ப ஜாமெட்ரியைப்போல அத்தனை அலுப்பைபயும்‌ 
(லக்கு சலிப்பையும்‌ அவளுக்கு வேறு எதுவும்‌ தந்ததில்லை. 


அவளுக்கு அதில்‌ உற்சாகமேயில்லை, அந்தக்‌ 

க ரூ கோணங்கள்‌ , முக்கோணங்கள்‌, நாற்கோணங்கள்‌, 

ரல ... அர்தபாரலலோகிராம்‌, அந்த ஹெக்ஸாகான்‌... 
எல்லாமே அவளுக்கு சுமையாய்‌ இருந்தன. 


௫ அ ஙி க ச வ ப்‌ 
। வேர்பற்காாயாாம்‌ சரன்‌ அடர்வமாக ஒரு கிகழ்ச்சி நடந்தது 


அழகான, ஆரஞ்சு நிற வெள்ளி போலமின்னும்‌ 


௫. 

இருந்த்து ஒரு காம்பஸ்‌ பாக்ஸ்‌ வாங்கினான்‌, _ 
அந்த பாக்ஸும்‌ அதன்‌ கருவிகளும்‌ மீளுவுக்கு 
மிகவும்‌ பிடித்துவிட்டன. அன்த்ள 

முக்கோணத்தில்‌ ஏறுவது போலவும்‌, வட்டத்துள்‌ 

சுழல்வது போலவும்‌, சட்டத்தில்‌ ஆடுவது 

போலவும்‌ அவன்‌ கனவு கண்டாள்‌. எவ்வளவு 

வேடிக்கையாய இருந்தது! 

இப்போது அவளுக்கு ஜெமெட்ரி, ஹெக்றாகான்‌, 

மற்றும்‌ பரலலோகிராம்‌ எல்லாம்‌ மிகவும்‌ பிடித்து 

விட்டன. 

அதன்பிறகு மீனாவுக்கு ஜாமெட்ரி என்றால்‌ உயிர்‌. 

வியப்புத்தான்‌. ஆனால்‌ அது உண்மையல்லவா? 
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.. குன்ரளோராரு பக்கொள் 
அடன)சணய்‌ | ஊராத்துக்கொள் 


ஆ 





ஆசைகள்‌ பூர்த்தியடைய முன்னேற்பாடு அவசியம்‌. 
உன்னுடைய ஆசை என்ன 7புதிய பொம்மையா, 

பொம்மை வீடா, சைக்கிளா 1/உன்னுடைய சொந்த 
பணத்திலேயே இவைகளையெல்லாம்‌ வாங்க முடியும்‌.எப்படி 7 
உனக்காகவே கனரா பாங்க்‌ ஏற்படுத்தியுள்ள 'பாலக்ஷேமா' 
டெபாசிட்‌ திட்டத்தில்‌ இன்றே சேமிக்க ஆரம்பிப்பதால்‌, 
அவ்வப்பொழுது கிடைக்கும்‌ சில்லறைகளை அழகான்‌ 
பாலகே்ஷேமா சேமிப்புப்‌ பெடடியில்‌ போட்டு வை. பெட்டி 


நிறைய, நிறைய பணத்தை அருகில்‌ உள்ள கன்ரா பாங்கில்‌ ராறு! தரா 
உன்‌ கணக்கில்‌ போட்டுக்‌ கொண்டேயிருக்கலாம்‌. நீ (டு ர 
ஆசைப்பட்டதை வாங்குகிற அளவிற்கு பணம்‌ வளர்ந்து | 
கொண்டேயிருக்கும்‌ -- காரணம்‌, பாங்கு வட்டியும்‌ சேருகிறது. று வ 
உன்னுடைய ஆசைகள்‌ நிறைவேற எவ்வளவு சுலபமான வழி! 

சேமிக்கப்‌ பழகுவதற்கு எவ்வளவு அற்புதமான முறை ! ! 

மற்ற விவரங்களுக்கு அருகாமையிலுள்ள கனரா ($ேசீயமாக்கப்பட்ட பாங்க்‌) 5 


பாங்கில்‌ இன்றே தெரிந்துகொள்‌. நாடெங்கிலும்‌ 1200ம்‌ | 
மற்ற டெபாசிட்‌ திட்டங்கள்‌ : காமதேனு, நித்யரிதி, ரஜா மேற்பட்ட கிளைகள்‌ உள்ளன. ரா 
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பிம்பிளீமாமா 


அன்‌ அட்‌. லை அமத அவயயமிடட இ 


வந்த விருந்தாளிகமை உபசரித்து அனுப்பி வரப்போகும்‌ 
விருந்தாளிகள்‌ உபசரிக்கத்‌ தயாராக இருப்பவன்‌ 
தேவர்கள்‌ விட உயர்ந்தவன்‌ என்பதை வள்ளுவர்‌ 
இக்‌ குறளில்‌ கூறுகிறார்‌. 

செல்விருந்து ஓம்பி வருவிருந்து பார்த்திருப்பான்‌. 

ஈல்‌ விருந்து வானத்தவர்க்கு. 






இத்தகைய உயரிய பண்பை நாமும்‌ பெறுவோமாக. 

நல்லவர்களுக்குக்‌ கூட கெட்டவர்களின்‌ சேர்க்‌ 
கையால்‌ கேடு விளையும்‌, குளிர்ந்த நல்ல தண்ணீர்‌ 
நெருப்பினால்‌ சுடப்பட்டதும்‌ தன்‌ குணங்களை இழந்து 
விடுகிறதல்லவா! இதை இந்த சுலோகம்‌ எடுத்துக்‌ 

கூறுகிறது. 

அசஜ்ஜனேன சம்பர்க்காத்‌ அனயம்‌ யாந்இு சாதவஹ 

மதுரம்‌ 8தளம்‌ தோயம்‌ பாவகம்‌ ப்ராப்ய நிர்குணம்‌ 
கெட்டவர்களின்‌ சேர்க்கை எவ்வளவு 6மா௫ 
மானது என்பதைத்தான்‌ இந்த வடமொழிச்‌ செய்யுள்‌ 
நமக்கு நன்கு அறிவுறுத்துகிறது. 





னன ன னை 


மதிமுகம்‌: 67 ஆகஸ்டு 1980 புன்னகை : 2 





தனிப்‌ பிரதி: ரூ. 1-50 வருட சந்தா : 





ரூ. 18-00 
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டி. வாசு ஹைதராபாத்‌. ப 

கேள்வி : விண்வெளியில்‌ அனுப்பப்படும்‌ செயற்கை கிருகங்களும்‌ 
ராக்கெட்களும்‌ ஒன்றோடு ஒன்று மோதிக்‌ கொள்ளாதா? அவற்றில்‌ 
| மனிதர்கள்‌ இருக்கிறார்களா? அவை கும்‌ வேலை முடிந்ததும்‌ என்ன 
| ஆகின்றன? 


பதில்‌: செயற்கை கிரகங்கள்‌ சாதாரணமாக ஒன்றோடு ஒன்று மோதுவது : 
இல்லை. இவை செலுத்தப்படும்‌ வேகம்‌, நேரம்‌ வெவ்வேராக இருப்பதால்‌ தான்‌ 
இப்படி மோதுவது தவிர்க்கப்படுகிறது. இவை செலுத்தப்படும்‌ வேகத்தைப்‌ 
பொறுத்து பூமியையோ சந்திரனையோ சுற்றும்‌. இந்த திரகங்கள்‌ எப்போதும்‌ 
சந்திரனைச்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டிருக்குமாறு அனுப்பப்படுவதில்லை. 


சந்திரனின்‌ ஈர்ப்பையும்‌ தாண்டிச்‌ செல்லும்‌ ராக்கெட்கள்‌ சூரியனைச்‌ சுற்றம்‌. 
அவை என்ன அகின்றன எனக்‌ கூற முடியாது. விஞ்ஞானிகள்‌ இரண்டு செ யற்கை 
கிரகங்கள்‌ சந்திக்குமாறு ஏற்பாடுகள்‌ செய்து வருகிறார்கள்‌ எனச்‌ செய்திகளை நாம்‌ 
படிக்கிறோம்‌. அப்படி செயற்கை கிரகங்கள்‌ தாமாகவே ஒன்றுக்கு ஒன்று சந்தித்து 
விடுவதில்லை. இதற்காகச்‌ சிறப்பான பல ஏற்பாடுகள்‌ செய்யப்பட்டிருக்கும்‌. இந்த 
செயற்கை கிரகங்களில்‌ மனிதர்கள்‌ செல்ல வசதி செய்யப்பட்டிருக்கும்‌. இவர்கள்‌ 
உள்ளே இருந்து கிரகங்கள்‌ சந்திக்கும்படிச்‌ செய்வார்கள்‌. இவர்கள்‌ இயக்கியே 
செயற்கை இரகங்கள்‌ ஒன்றை ஒன்று சந்திக்கின்றன. 


சந்திர மண்டலத்திற்குக்‌ கூட மனிதர்கள்‌ இவ்விதம்‌ போய்த்‌ இரும்பி வந்திருக்‌ 
இருர்கள்‌. செயற்கை கிரகங்களில்‌ மனிதர்கள்‌ இருந்து அவை செயலாற்றி முடிந்‌ 
தால்‌ பூமிக்குத்‌ திரும்பிவரும்‌ ஏற்பாடுகள்‌ செயயப்பட்டே. டுக்கும்‌. அப்படி 
இல்லாத இரகங்களை அப்படியே அந்தரத்தில்‌ விட்டு விடுவார்கள்‌. அவை எரிந்து | 
ஈம்பலா விடும.. மிகப்‌ ரிய செயற்கை சரகங்களானால்‌ நாளடைவில்‌ அவற்றின்‌ |. 
பகு.திகள்‌ பிரிந்து ஸ்கைல: போல பூமியின்‌ மீது வந்து விழலாம்‌. இந்த செயற்கை | 
கிரசுங்களின்‌ வேகம்‌ குறையும்‌ போது இப்படி ஏற்படுகிறது. 





| காசியில்‌ கர்ப்பூரபடகன்‌ என்ற 
சலவைத்‌ தொழிலாளி இருந்‌ 
தான்‌. அவனிடம்‌ ஓரு தாயும்‌ 
| ஒரு கழுதையும்‌ இருந்தன. ஒரு 
நாள்‌ இரவு அவன்‌ அயர்ந்து துங்‌ 
இக்‌ கொண்டிருந்தபோது ஒரு 
திருடன்‌ அங்கு வந்தான்‌, 

' அப்போது கழுதை நாயிடம்‌ 
“நண்பா, நீ குரைத்து நம்‌ எஜ 
மானனை எழுப்பு”' என்றது. 
“நீ. என்‌ வேலையைப்‌ 
சொல்ல 


நாயோ 
பற்றிச்‌ 
அதை நானே செய்ய வேண்டிய 


வேண்டாம்‌. 


போது செய்வேன்‌. முன்பெல்‌ 
லாம்‌ மிகவும்‌ விசுவாசத்துடன்‌ 
உழைத்தேன்‌... அதனால்‌ 
அடைந்த நம்‌ எஜமானன்‌ என்னை 
இப்போதெல்லாம்‌ மறந்து விட்‌ 
எனக்கு இப்போது சரி 


சுகம்‌ 


டான்‌. 
யாகச்‌ சாப்பாடு கூடப்‌ போடுவ 
தில்லை. ஆபத்து வரும்‌ வரை 


எஜமானர்கள்‌ கும்‌ 
களைப்‌ பற்றிக்‌ கவலைப்படுவது 
இல்லை. இன்று வந்துள்ள திரு 
டன்‌ கொஞ்சம்‌ திருடிக்கொண்டு | 
போகட்டும்‌... அப்போது தான்‌ 
நம்‌ எஜமானனுக்கு என்‌ மதிப்பு 
தெரியும்‌. .என க்கும்‌ வயிறு 
நிறைய உணவு கொடுப்பான்‌?” 
என்றது. 
கழுதையோ :*இது தவறு. 
, குன்‌ நலத்திற்காகக்‌ 
மறக்க இப்‌.. என்‌ 


நீ உன்‌ 
கடமையை 
றது. நாயோ 
ஊரழியனுக்கு 
கூடப்‌ போடாமல்‌ தன்‌ கடமை 
யிலிருந்து தவறுகிறானே. அதற்கு 


என்ன சொல்கிறாய்‌?” . என்று 


“எஜமானன்‌ குன்‌ 


சரியாக. உணவு 


கேட்டது. 

'“இந்த மாதிரி 
எஜமானனுக்கு உத 
துரோகி: நீ. நம்‌ 


கழுதையோ 
சமயத்தில்‌ 


வாதுவன்‌ 





பஞ்சதந்திரக்‌ கதைகள்‌ 


எஜமானனுச்கு உதவா ' விட்‌ 
'டால்‌ நானே உரக்க கத்தி 
அவனை .எழுப்பப்‌ போகிறேன்‌” 
என்று சொல்லி பலமாகக்‌ “காள்‌” 
'காள்‌' என்று கத்தியது. 
திருடன்‌ அந்த சத்தம்‌ கேட்டு 
ஓடி விட்டான்‌. ஆனால்‌ தூக்கம்‌ 
| கலைந்து எழுந்து வந்த சலவைத்‌ 
| தொழிலாளியோ கழுதை தன்‌ 
| தூக்கத்தை கலைத்து ப பப்ப 
காக அடி அடி எனறு அடித்‌ 
க்‌. கழுகை முன்பின்‌ யோசி 
। யாததால்‌ பட்ட அவஸ்தை இது. 
இது போலவே கர்ப்பூர தில 
கம்‌ என்ற யானையின்‌ கதையும்‌ 
ஆகும்‌. 
காட்டில்‌ கர்ப்பூர திலகம்‌ என்ற 


பிரம்மாரணியம்‌ என்ற 





| ்‌ 
க்கத்‌ இருந்தது. ௮ கனைப்‌ 





பார்த்த ஒரு : நரிக்‌ கூட்டம்‌. 
“இதைக்‌ கொன்றால்‌ நமக்கு | 
நான்கு மாதங்களுக்கு உணவைப்‌ 
பற்றிய கவலையே இராது” என! 
நினத்தன. 

ஒரு கிழநரி “இதை நான்‌ 
சாமரா்த்தியமாகக்‌ கொல்கிறேன்‌”: * 
எனக்‌ கூறியானையிடம்‌ போயிற்று. | 
அது யானையை. வணங்கி “ஐயா. | 
நான்‌ ஒரு நரி. இந்தக்‌ காட்டு। 
மிருகங்களின்‌ சார்பில்‌ உங்களிடம்‌ 
தூதனாக வந்திருக்கிறேன்‌. இந்தக்‌ 
காட்டில்‌ எங்களுக்கு அரசன்‌ இல்‌ | 
லாகுது ஒரு பெரிய குறை. எல்லா | 
விதத்திலும்‌ நீங்கள்‌ தாம்‌ எம்‌ 
அரசராக இருக்கத்‌ தகுதி பெற்ற। 
வார்‌. உங்கள்‌ உருவம்‌, உதார 


குணம்‌, கூரிய அறிவு முதலியன 










[இப்‌ பதவிக்கு ஏற்ற தகுதிகள்‌. - 
| எங்களுக்கும்‌ அரசன்‌ இருந்தாலே 
நன்மை. அரசன்‌ என்பவன்‌ 
இருந்து விதிமுறைகளை அமல்‌ செய்‌ 
[அத மக்கள்‌ நலமுற வாழ முடி 
।ழயும்‌. எனவே தங்களுக்குப்‌ பட்‌ 
| டாபிஷேகம்‌ செய்து எங்கள்‌ அரச 
னாகத்‌ தங்களை ஆக்கி விடுவது என 
| நாங்கள்‌ முடிவு செய்திருக்கிறோம்‌ 
| எங்களது இந்த வேண்டுகோளைக்‌ 
(ஏ ற்க வேண்டும்‌'' எனப்‌ பணிவு 
டன்‌ கூறியது. 
। யானையும்‌ சரி எனவே நரி என்‌ 


னோடு வாருங்கள்‌. இப்போதே 
1 நல்ல முகூர்த்தம்‌ உள்ளது?” 
என்றது. யானையும்‌ பதவிக்கு 





ஆசைப்பட்டு நரியின்‌ பின்னால்‌ 
சென்றது. 


ட்டு 


வழியில்‌ ' றம்‌ சக்‌ 
உள்ள பள்ளம்‌ இருந்தது.ஆனால்‌ 
மேலாகப்‌ பார்த்தால்‌ அது! 
பள்ளம்‌ போல இராமல்‌ சம 
மான தரை போல இருக்கும்‌. 
நரி அங்கு ஓரமாகவே விலகி பள்‌! 
ளம்‌ இல்லாத இடத்தில்‌ நடந்து! 
கம்பீரமாக நடந்து 
வந்த யானையோ நகராமல்‌! 
நேராகத்‌ “தான்‌ நடந்து வந்த 
படியே . நடந்து அந்தப்‌ பள்ளத்‌ 
தில்‌ விழுந்து சேற்றில்‌ அழுத்‌! 
தியது. அது எழுந்திருக்க முயன்று 
இன்னும்‌ ஆழமாகச்‌ சேற்றில்‌ 
இறங்கிவிட்டது. 

அப்போது அது நரியிடம்‌ ““இப்‌| 
போது நான்‌ என்ன செய்வது?! 


இப்படி ஆபத்தில்‌ 





மாட்டிக்‌ 


வ்கி ன்‌ 
வடம்‌ க ட்ரிய 
ட நத 























நரியோ ஏளனமாகச்‌ சிரித்த 
வாறே ““என்‌ வாலைப்‌ பிடித்துக்‌ 
| கொள்‌. நான்‌ உன்னை இமழுக்‌ 


கிறேன்‌. அஹ்ஹஹ்ஹா / நீ முன்‌ 
பின்‌ யோசியாமல்‌ நான்‌ சொன்‌ 
னதை நம்பினாய்‌. நீ உனக்குச்‌ 
சமமானவர்கள்‌ சொல்வதை நம்‌ 


பலாம்‌. என்னைப்‌ போன்றவார்‌ 
களின்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டால்‌ 
'இதுதான்‌ முடிவு'' என்றது. 


யானை அங்கேயே தவித்து 
இறந்து விட்டது. நரிகளோ அந்த 
யானையின்‌ உடலை வெகு நாட்‌ 
களுக்கு வைத்துக்‌ கொண்டு சாப்‌ 
பிட்டன. 

இது போலவே அரவல்லி மலை 
உச்சியில்‌ இருந்த சிங்கத்தின்‌ கதை 
யும்‌ கூறுகிறேன்‌. அந்த சிங்கம்‌ 
தூங்கும்‌ போது ஓரு சுண்டெலி 
(வந்து அதன்‌ உடல்‌ மீது ஓடி அதன்‌ 
பிடரி மயிரைக்‌ கடிக்கும்‌. சிங்கத்‌ 
திற்கு இதனால்‌ கோபம்‌ வரும்‌. 
அது அந்த சுண்டெலியைப்‌ பிடிக்க 








[கொண்டு விட்டேனே”” என்றது 


முயன்ற போதெல்லாம்‌ அது தந்‌. 
திரமாகத்‌ தப்பி ஓடி விடும்‌. 

அந்த சுண்டெலியை ஒழிக்க. 
என்ன வழி என யோசித்து எலி. 
களின்‌ பகைவன்‌ பூனை என்பதால்‌ 
சிங்கம்‌ ஓரு பூனையைப்‌ பிடித்து 
அதற்கு நிறைய மாமிசம்‌| 
கொடுத்து வளர்த்தது. 

பூனை சிங்கத்தருகே இருப்ப 
தைக்‌ கண்ட சுண்டெலி பயந்து 
குன்‌ வளையிலிருந்து வெளியே 
வராமல்‌ பசியாலும்‌ தாகத்‌ 
தாலும்‌ துடிதுடித்தது. எவ்வளவு 
நாட்கள்தான்‌ அது அப்படி இருக்க 
முடியும்‌? ஒரு நாள்‌ அது வெளி 
வந்த போது பூனை சட்டென 
அதன்‌ மீது பாய்ந்து அதனைக்‌ 
கொன்றது. 

அதன்‌ பிறகோ சிங்கம்‌ பூனைக்கு 
மாமிச உணவு கெொகொடுப்பதை 
நிறுத்தி விட்டது. ஏனெனனில்‌ 
சிங்கம்‌ அதனை எலியைக்‌ கொல்‌ 
லவே கொண்டு வந்தது அந்த 
வேலை முடிந்து விட்டதே. 
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சமரசேனனும்‌ அவனது ஆட்க 
ளும்‌ மரக்கிளைகளின்‌ மீது அமர்ந்து 
அந்து பயங்கர மிருகங்கள்‌ 
சண்டையிடுவதைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. சிங்கத்‌ 
கோடு போராடும்‌ யானை அதனிட 
மிருந்து தப்பமுயன்று கொண்டி 
சமரசேனனின்‌ வீரா்‌ 
'களோ அந்த பயங்கரத்‌ இவிலி 
| ருந்து என்ன பணத்தை எடுத்துப்‌ 





[ குந்தளத்‌ இவின்‌ நிதிநிலையைத்‌ இருத்த அயல்‌ நாடுகளிலிருந்து 
திரட்டி வருவதாகக்‌ கப்பலில்‌ வீரர்களுடன்‌ சமரசேனன்‌ கிளம்பிச்‌ சென்‌ 
ரன்‌ அவனது கப்பல்கள்‌ புயலில்‌ சிக்கித்‌ தத்தளித்து முடிவில்‌ மந்திரத்‌ 
இவின்‌ கரையில்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தது. 
குள்ள நிலையைக்‌ கண்டு திகைத்தான்‌. அப்போ து] 






பணம்‌ 
அதில்‌ இறங்கிய சமரசேனன்‌ அஙி 


போக முடியும்‌ என யோசிக்க 
லானூர்கள்‌. 
்‌ "இந்தத்‌ தவைப்‌ 
பற்றிய விவரம்‌ எதுவும்‌ சரியாகத்‌ | 
தெரியவில்லையே . 
மக்கள்‌ வாழும்‌ தீவாகவும்‌ இது 

தெரியவில்லையே. மனித நடமாட்‌ | 
டமே இல்லாத இக்‌ தீவில்‌ எங்கே 
பணம்‌ சேர்த்து வைக்கப்பட்‌. 


டிருக்கும்‌? 


சமரசேனனும்‌ 


நாகரீகமுள்ள 


யார்‌ தங்கம்‌ வெள்ளி ! 


்‌ அம்புலிமாமா ' 





்‌ போன்ற விலையுயர்ந்த உலோகங்்‌ 





11களைக்‌ கொண்டு நகைகளையும்‌ 
(| ஆபரணங்களையும்‌ செய்து போட்‌ 
டுக்‌ கொண்டிருப்பார்கள்‌ 2? எனவே 
இங்கே பணமோ, தங்கமோ, 
வெள்ளியோ என்ன இடைக்கப்‌ 
போகிறது” என்று தன்‌ வீரர்களைப்‌ 
போலவே நினைக்கலானான்‌. 
அப்போது திடீரென ஓரு குரல்‌ 
்‌ “ஏய்‌ காலநாகா / கராளா !/ ஓடி. 
வாருங்கள்‌. அந்த நாலு கண்ணனை 
தேடிப்‌ பிடியுங்கள்‌”” என்று உரக்‌ 
கக்‌ கூவியது சமரசேனனுக்கும்‌ 
அவனது ஆட்களுக்கும்‌ கேட்டது. 
அந்தக்‌ குரலைக்‌ கேட்டே அவர்கள்‌ 
உடல்‌ ஆட்டம்‌ கண்டு விட்டது, 
அந்தக்‌ குரலைக்‌ கேட்டதுமே குளக்‌ 
கரையிலிருந்த பயங்கரமிருகங்‌ 
களும்‌. மரங்களின்‌ மீதிருந்த 
குரங்குகளும்‌ பயந்து ஓடலாயின . 
அப்போது அங்குள்ள குளக்‌ 
கரைக்கு பயங்கர உருவமுடைய 
ஒருவன்‌ வந்தான்‌. அவன்‌ பனை 
மரத்தில்‌ பாதி உயரம்‌ இருந்தான்‌. 
ஒற்றைக்‌ கண்ணன்‌ தான்‌ அவன்‌. 
அவனது காலைச்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டு 
ஒரு கருநாகம்‌. அவனது தலைக்கு 
மேலே சற்று உயரத்தில்‌ வரும்‌ 
பயங்கர மனித மண்டை ஓடு. 
ஒற்றைக்‌ கண்ணன்‌ அந்தக்‌ குளக்‌ 
கரையில்‌ நின்று சுற்றிலும்‌ ஒரு 
முறை பார்த்தான்‌ பிறகு “இந்த 
மந்திரத்‌ தீவில்‌ அந்தரத்தில்‌ நின்று 





எத்திரமலையின்‌ பாறையைக்‌ 


' கேட்டான்‌. 
மண்டை ஓடும்‌ '*நடுக்கடலிலே 
நடனமாடும்‌ கப்பலாம்‌. அதில்‌ 


பலுக்கு வெளியே நின்று அ.தனைக்‌ 
காவல்காக்கும்‌ நாககன்னிகை 
அத்த 
கொன்று விட்டால்‌ அந்தக்‌ கப்‌ 


சொந்தமாகி விடும்‌'' என்றது. 
ஒற்றைக்‌ கண்ணனும்‌ ''ஆமாம்‌. 







முடையதுதான்‌. ஆனால்‌ அந்த 
நாலு கண்ணன்‌ இருக்கிறானே, 
அவன்‌ நம்மை இப்படியெல்லாம்‌ 


கேட்டான்‌. 

இதையெல்லாம்‌ கேட்ட சமர 
| சேனன்‌ ' 'மந்திரத்தீவு ! ஒற்றைக்‌ 
| கண்ணன்‌ நாலு கண்ணன்‌ / நாக 
கன்னிகை ! பேசும்‌ மண்டை ஓடு !! 


. நினைக்க தலை0.ய சுற்றுகிறதே'” 
என்றான்‌. ஆனால்‌ எந்திரமலையின்‌ 
பாறை மீது நின்று: பார்த்தால்‌ 
நிறையப்‌ பணம்‌ உள்ள கப்பல்‌ 
தெரியும்‌ என்பதை அவன்‌ அறிந்‌ 
தது குறித்து மிகவும்‌ மகழ்ச்சி 


அடைந்தான்‌. 





அம்புலிமாமா 


கண்டு அங்கு போய்‌ பார்த்தால்‌ இ. ்‌ 
என்ன தெரியும்‌ கராளா?”' என்று [: 


ஏராளமான செல்வம்‌. அக்கப்‌ 


நாககன்னிகையையக்‌ | 


பலில்‌ உள்ளது எல்லாம்‌ நமக்கே 


அவளைக்‌ கொன்று விட்டால்‌ ௮௧4 ஞான்‌ 
கப்பலில்‌ உள்ளது எல்லாம்‌ நம்‌ ௫ .. ்‌ கட 
பபப ப வ்‌ ட்கூ கி 


செய்ய விட்டு வைப்பானா?' ' என்று 


ஓ! இதையெல்லாம்‌ நினைக்க. 
















அப்போது ஒற்றைக்‌ கண்ணன்‌ 
அக்குளக்கரையிலிருந்து கிளம்பிச்‌ 
சென்றான்‌. அவனோடு மண்டை 
ஓடும்‌ போய்‌ விட்டது. அவனது 
காலைச்‌ சுற்றி வந்த பாம்பும்‌ 
போய்‌ விட்டது. அவன்‌ போன 
துமே சமரசேனனின்‌ வீரர்கள்‌ 
பெருமூச்சு விட்டவர்களாய்‌ ' அப்‌ 
பாடா ! அந்த ஒற்றைக்‌ கண்ணன்‌ 
போய்‌ விட்டானா ! சரி. இனிமேல்‌ 
நாம்‌ இங்கிருந்து ஓடிப்‌ போய்‌ 
நம்‌ கப்பலில்‌ ஏறி விடுவோம்‌. 
இங்கே மனிதர்களே இல்லை. மந்‌ 
திரவாதி இருக்கிறான்‌. பயங்கர 
மிருகங்கள்‌ இருக்கின்றன. 
இவற்றிடம்‌ நாம்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
கொள்ளக்‌ கூடாது. எனவேவ 
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லி எதுவும்‌ கூறாமல்‌ 
ச்‌ பற்றிக்‌ கீழே குதித்தார்கள்‌. இனி 


4. யும்‌ எதிர்‌ நோக்குவோம்‌” 


என்றான்‌ , 


பிறகு சமரசேனன்‌ தொப்பென 


ரு அந்த மரத்திலிருந்து கழே குதித்‌ 


தான்‌. ,அவனது வீரார்களும்‌ பதில்‌ 


கும்‌ தலைவன்‌ என்ன சொல்லப்‌ 
போகிறான்‌ என்பதைக்‌ 'கேட்க 


௫ அவார்கள்‌ ஆவலுடன்‌ நின்ரார்கள்‌. 


சமரசேசேனனும்‌ ''நீங்களும்‌ 


(ரி கானே கேட்டீர்கள்‌ 2 எந்திர. மலை 
மூ யின்‌ பாறை மீது பார்த்தால்‌ ஒரு 
அ கப்பல்‌ தெரியும்‌. 


அந்தக்‌ கப்ப 


அதித லில்தான்‌ நம்‌ பொக்கிஷம்‌ உள்‌ 





நாம்‌ இப்போதே தாமதியாமல்‌ 
இந்த மந்திரத்‌ தீவை விட்டுப்‌: 


போய்‌ விடலாம்‌””' என்று தம்‌ தலை 
வனிடம்‌ கூறினார்கள்‌. 

ஆனால்‌ சமரசேனனோ அவர்கள்‌ 
கூறியதைக்‌ காதில்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டதாகவே தெதரியவில்லை. 
ஏதோ தலையை ஆட்டித்‌ தனக்குள்‌ 
ளாகவே பேசிக்‌ கொண்டான்‌. 
| பிறகு அவன்‌ தன்‌ வீரர்களிடம்‌ 
| “இந்தத்‌ இீவில்‌ நமக்குப்‌ பெரும்‌ 
பொக்கிஷமே கிடைக்கும்‌ வாய்ப்பு 
|உள்ளது. தீவு பயங்கரமானது 
|தான்‌. நாம்‌ அந்தப்‌ பொக்கி 
ஷத்தை அடைய பல ஆபத்துகளை 
எதிர்‌ நோக்க வேண்டி வரும்‌. 
ஆனால்‌ துணிச்சலுடன்‌ நாம்‌ எதை 
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ளது. எனவே நாம்‌ அந்த மலையைத்‌ 
| தேடிக்‌ கண்டு பிடித்து அங்குள்ள 
உயரமான பாறை மீது நின்று 
கப்பல்‌ இருக்கும்‌ இடத்தைதப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌' * என்றான்‌ . 
அப்போது ஒரு வீரன்‌ *'தலை 
வரே ! அந்த ஒற்றைக்‌ கண்ணன்‌ 


அவனைப்‌ பின்‌ | 


கூறியதை அப்படியே நம்பி விட்‌ | 


டீர்களே ! அது எல்லாம்‌ உண்மை 
யாக இருக்குமா ?'' என்று ஒரு 
சந்தேதகத்தைக்‌ கிளப்பினான்‌. 
அதற்கு சமரசேனன்‌ * “ஒற்றைக்‌ 
கண்ணன்‌ கேட்ட ஷகேகள்விக்கு 


(ஆ 


மண்டை ஒடு பதில்‌ கூறியது. அது 
படெய்யாக இருக்க முடியாது. | 


அந்தக்‌ கப்பலை ஒரு நாககன்னிகை 
காவல்‌. புரிகிறாள்‌ என்பது தெரி 
கிறது... இந்த ஒற்ற ட்‌ 


க ப்பிலில்தமா 


னைத்‌ தடுக்க நாலு கண்ணன்‌ என்‌ ப ப்‌ 


பவன்‌ முயல்கிறான்‌ என்பது தெளி 
வாகத்‌ தெரிகிறது. எனவே 
அந்தக்‌ கப்பலை அடைய நாம்‌ நாக 


கன்னிகை, ஒற்றைக்‌ கண்ணன்‌, டத 
நாலு கண்ணன்‌ ஆகியவர்களை 


எதிர்த்து அடக்கியாக வேண்டும்‌” ்‌ 
| என்றான்‌ . 
| அதைக்‌ கேட்ட வீரர்கள்‌ ''ஓ! 
இது நாம்‌ செய்யக்‌ கூடிய 
வேலையா 2?” என எண்ணிக்‌ கற்‌ 
இலையாக நின்றார்கள்‌. அவர்‌ தம்‌ 
ழ। தலைவனிடம்‌ என்ன சொல்வது 
| எனக்‌ கூடத்‌ தெரியாமல்‌ தத்த 
ளிக்கலாயினர்‌. அவர்களைப்‌ 
பார்த்து சமரசேனனும்‌ ':“சரி, 


என்‌ பின்னாலேயே வாருங்கள்‌” £ | 
எனக்கூறி முன்செல்லலானான்‌. 


அவர்களும்‌ அவனைப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்து சென்ரூர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ கொஞ்ச தூரம்‌ 


போனதுமே காதே செவி ன்‌ 


டாகி விடுவதுபோல பலத்த கூச்‌ 
சல்‌ ஓன்று கேட்டது. சட்டென 


சமரசேனன்‌ நின்று அது எங்‌ 
இருந்து. வருகிறது எனப்‌ பார்க்க 
லானான்‌. அப்போது கன்னங்‌ 
கரேலென ஒரு ஆந்தை அவர்கள்‌ 


| தலைக்கு மேலாகப்‌ பறந்தவாறே 
| “நாலு கண்ணா ! யாழேோரர 
|ம்னிதர்கள்‌ வந்திருக்கிறார்கள்‌ ! 
ஜாக்கிரதை!'' எனக்‌ கூவியது. 
அந்தக்‌ கருப்பு ஆந்தையையும்‌ 


டை." ட்ட ட்‌ 
ட ட்டி எது 
1 ன 


தி: 
[௮ 
ட்‌ *்‌, 


க்ப்‌ 


௫ 
ப கர ன 
ட. 





- | வேண்டும்‌? 
“| தீவில்‌ வந்து அகப்பட்டுக்கொண் 





அதன்‌ பயங்கரக்‌ குரலையும்‌ கண்டும்‌ 
கேட்டும்‌ சமரசேனனின்‌ வீரர்கள்‌ 


பயந்து போனார்கள்‌. சமரசேன 
னும்‌ சற்று திகைத்துப்‌ போனான்‌. 
ஒரு பறவையை வேவு பார்க்க 
அனுப்பி அதன்‌ வாயிலாக விஷ 


யங்களை அறியும்‌. மந்திரவாதியை 
எப்படி : எதிர்ப்பது என்ற 


யோசனையே அப்போது சமர: 


'சேனனுக்கு ஏப்பட்டது. 

இதே : சமயம்‌ ஒரு மனிதக்‌ 
குரங்கு வருவதை அவர்சுள்‌' எல்‌ 
।லாரும்‌ கண்டார்கள்‌.. அது ஒரு 
மரத்தின்‌. கிளையிலிருந்து ஒரு 
குட்டிக்‌ கரணம்‌ போட்டவாறே 
குரை மீது உருண்டது. அது 
வரை உயரப்‌ பறந்து கொண்டி. 
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ருந்த. கருப்பு ஆந்தை கீழே வந்து 


மனிதக்‌ குரங்கின்‌ தோளின்மீது 


4) உட்கார்ந்து அதன்‌ காதில்‌ ரகசிய 
அ மாக 
| நிமிடமே அந்தக்‌ குரங்கு மரங்‌ 
॥ களின்‌ விழுதுக்களைப்பற்றியவாறே 
| மரத்திற்கு மரமாகதக்‌ தாவி ஒரு 
ப நொடியில்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியா 


ஏதோ கூறியது. மறு 


மல்‌ எங்கோ போய்‌ விடடது. 
வீரர்களும்‌ திடீரென மனிதக்‌ 


பிகுரங்கு எங்கோ மாயமாய்‌ 


௮ மறைந்து 
ரி '“தலைவரே ! 


மோனது கண்டு 
இன்னமுமா நாம்‌ 
எந்திர மலையைத்‌ தேடிப்‌ போக 


நாம்‌ எப்படிப்பட்ட 


டோம்‌ என்பது கெளிவாகி விட்‌ 
டது. மிருகங்களும்‌ பறவைகளும்‌ 
எல்லா உதவிகளையும்‌ புரியும்‌ ஒரு 
மந்திரவாதியின்‌ சக்தியை எதிர்த்‌ 
துப்‌ போராட வேண்டும்‌. இதற்கு 
நம்‌ வாட்களும்‌ அம்புகளும்‌ பயன்‌ 
படவா போகின்றன?” என்றார்கள்‌. 

சமரசேேனன்‌ அவர்கள்‌ 
கூறியதற்குப்‌ பதிலாக . ஒரு 
புன்னகை புரிந்து விட்டுப்பேசா 
மல்‌ இருந்தான்‌. கருப்பு 
ஆந்தையோ ஒரு மரத்தின்‌ மீது 
உட்கார்ந்து கொண்டு தன்‌ கண்‌ 
களை உருட்டி உருட்டிப்‌ பார்த்த 
வாறே இருந்தது. சமரசேனனும்‌ 
அதனையே இரண்டு நிமிடங்கள்‌ 
உற்றுப்பார்த்தான்‌. பிறகு ஏதோ 


அம்புலிமாமா 


ஒரு வழி தோன்றி விட்டது போல 
மகிழ்ந்தவனாய்‌ ஒரு வீரனிடமி 
ருந்து வில்லையும்‌ அம்புகளையும்‌ 
எடுத்துக்கொண்டான்‌. 
அப்போது அந்த வீரன்‌ 


"தலைவரே! சற்று நிதானியுங்கள்‌. 


நீங்கள்‌ எய்யும்‌ அம்பு அந்த மந்திர 
சக்திவாய்ந்த பறவையைத்‌ தாக்க 
முடியாது போனால்‌ என்ன ஆவது? 
வீணாக இதன்‌ சொந்தக்காரனான 
நாலுகண்ணனின்‌ எதிரிகளாக 
நாம்‌ ஆகிவிடுவோம்‌”” என்றான்‌. 

சமரசேனனோ 
தான்‌ பார்க்கலாமே'' என்று 
கூறியவாறே அம்பை ஆந்தையின்‌ 
மீது எய்தான்‌. அம்பும்‌ ஆந்தை 
யைத்‌ தாக்கியது. ஆனால்‌ சமர 
சேனன்‌ எதிர்‌ பார்த்தபடி அது 
கீழே விழவும்‌ இல்லை. துடிதுடித்‌ 
துப்‌ போய்‌ விடவும்‌ இல்லை. நோர்‌ 
மாறாகத்தன்‌ உடலில்‌ குத்திய ௮ம்‌ 
பைத்‌ தன்‌ அலகால்‌ எடுத்துத்‌ தூர 
எறிந்தது. பிறகு அது ''அடே 
பயலே ! என்னைக்‌ கொன்று விட 
முடியும்‌ என்றா நினைக்கிறாய்‌ 2? உன்‌ 
னால்‌ முடியாது. அந்த ஒற்றைக்‌ 
கண்‌ மந்திரவாதியாலேயே என்னை 
ஒன்றும்‌ செய்யமுடியவில்லையே. 
உன்னால்‌ என்ன செய்து விட முடி. 
யும்‌? உம்‌. இருங்கள்‌, இருங்கள்‌. 
எங்கள்‌ நாலு க்ண்ணன்‌ வந்து 

உங்களை எல்லாம்‌ பிடித்து மூங்‌ 
இலை ஓடிப்பது போல ஓடித்து எறி 


கூடக்‌ அட்ட 
சட ப்‌ ௬ ்‌ ட அன்‌ மல்கம்‌! 
சரி. அதையும்‌ படரத்‌ 





பண அதையும்‌ பார்த்து மகிழ்‌ 
இறேன்‌*' என்றுது. 
சமரசேனனுக்கு அப்போது 


தான்‌ எத்தகைய ஆபத்தில்‌ அகப்‌ 


பட்டுக்‌ கெகொண்டாகி விட்டது 
என்பது தெரிந்தது. அந்த வீரன்‌ 
எச்சரித்தகைக்‌ கேட்டிருக்க வேண்‌ 
டும்‌. அந்த ஆந்தை சாதாரணப்‌ 
பறவை அல்ல மந்திர சக்தி வாய்ந்த 
பறவை: அதனால்‌ தான்‌ அம்புதைத்‌ 
தும்‌ துடிதுடித்து இறக்காமல்‌ 
இருக்கிறது. அவன்‌ தன்‌ வீரர்‌ 
களை ஜாக்கிரதையாகத்‌ தன்‌ 
பின்னால்‌ ஓடி வரும்படி எச்சரித்து 
அங்கிருந்து வேகமாக ஓடலானான்‌, 
ஆனால்‌ கருப்பு ஆற்தையும்‌ அவர்‌ 
களைத்‌ தொடர்ந்து உயரப்‌ பறந்த 





வாறே பயங்கரமாகக்‌ கூச்சலிட 


| லாயிற்று. 

சமரசேனன்‌ தன்‌ கால்‌ போன 
திசையில்‌ ஓடலானான்‌. அவனது 
வீரர்களும்‌ அவ்வாறே ஓடினார்கள்‌. 
ஆந்தையும்‌ அவர்களை விடாமல்‌ 
பின்‌ தொடர்ந்து சென்று கூச்‌ 
சல்‌ போட்டவாறே பறக்க 
லாயிற்று. இனியும்‌ ஓட மூடியாது 
ழ' என எண்ணிய சமரசேனன்‌ சற்று 
இளைப்பாற ஒரிடத்தில்‌ நின்றான்‌. 
|ஆந்தையேோ அவனை எதுவும்‌ 
யோசிக்க... விடாமல்‌ பலமாகக்‌ 
கூச்சல்‌ போட்டவாறே அவர்கள்‌ 
இருந்த இடத்திற்கு உயரமாகப்‌ 
பறக்கலாயிற்று. சமரசேனனும்‌ 
'*நாம்‌ இப்போது எங்கே இருக்‌ 
கிறோம்‌ என்பது கூடத்‌ தெரிய 
வில்லை. திரும்பிக்‌ கடற்கரைக்குப்‌ 
போவதற்கும்‌ வழி தெரியாது. 
இப்போது ஓரு மந்திரவாதியின்‌ 
எதிரியாக வேறு ஆகி விட்டோம்‌. 
இந்த நிலையில்‌ நமக்குத்‌ துணை 
செய்ய குந்தள தேவியைத்‌ தவிர 









“வேறு யார்‌ இ 





ருக்கிறார்கள்‌ 2 அவ 
ளைப்‌ பிரார்த்திப்போம்‌” என்றான்‌ ! 

அப்போது ஒரு வீரன்‌ “நாம்‌! 
முதலில்‌ இந்தக்‌ கருப்பு ஆந்தை 
யின்‌ கண்ணில்‌ படாமல்‌ தப்பும்‌ 
வழியைக்‌ தேட வேண்டும்‌. அப்‌ 
போது தான்‌ நாம்‌ உயிர்தப்ப 
முடியும்‌'” என்றான்‌. சமரசேனன்‌ 
ஏதோ சொல்லப்‌ போகையில்‌ 
்‌“காலதாகா / கராளா 1//”:: என்ற 
குரல்‌ காடே எதிரரொலிக்கக்‌|! 
கேட்டது. 

அதைக்‌ கேட்டதுமே ஆந்தை 
விர்ரெனப்‌ பறந்து அங்கிருந்து 
சென்றது. அப்பாடா !/ ஒரு வழி 
யாக ஆந்தை ஓடிப்போயிற்றே என।| 
அவர்கள்‌ நினைத்து மகிழ்ந்தாலும்‌ 
அடுத்த வினாடியே ஒற்றைக்கண்‌ 
ணன்‌ வருவது பற்றி நினைத்து 
இதில்‌ அடைந்தார்கள்‌. அவன்‌।| 
படக்கூடாதே என) 

















கண்களில்‌ 
எண்ணி அவர்கள்‌ அங்கிருந்து 
மிகவும்‌ வேகமாக ஓடினார்கள்‌. 

(தொடரும்‌)! 










தத்தர்‌ ர்‌ ன | 
மச்‌ ப்‌ ச 7" | ன | 

ப ஜட ட்‌ ॥ ய்‌ 

ர்‌. 11 அத்தத்ததன்‌ 

(2 அக்கால 


ப்பம்‌ 








ர்‌ கொன்றான்‌? 





தன்‌ முயற்சியில்‌ சற்றும்‌ மனம்‌। 
குளராத விக்கிரமன்‌ மீண்டும்‌ மரத்‌ 
தின்‌ மீதேறி அங்கு தொங்கும்‌ 
| உடலைக்‌ கீழே வீழ்த்தினான்‌ . பின்‌ 
னார்‌ கீழே இறங்கி அதனைச்‌.சுமந்து 
கொண்டு. மயானத்தை நோக்கிச்‌ 
செல்கையில்‌ அதனுள்‌ இருந்த| 
வேதாளம்‌ எள்ளி நகைகத்து| 
“மன்னனே, மனித வாழ்வு சுய| 
நலம்‌ கொண்டது. அதனால்‌ மனி 
தன்‌ தன்‌ நலனுக்காக எந்தக்‌ 
கொடிய செயலையும்‌ துணிந்து 
செய்வான்‌. இதை விளக்க இந்திர 
குப்தன்‌ என்பவனின்‌ கதையை 
'கூறுகிறேன்‌. கவனமாகக்‌ கேள்‌”” 
। என்க்‌ கூறி கதை சொல்ல்லாயிற்று. 
அமராவதியை சிம்ற்குப்தன்‌ 















ப 







௬ 
ர்‌ டட 





னி. பட என்ற மன்னன்‌ ஆண்டு வந்தான்‌. | 
00% 'அவன்‌ இளம்‌ வயதினன்‌. மான 
லு வவட | திரியின்‌ மன்னன்‌ அமராவதியின்‌ 
வக்‌ கடும்‌ விரோதி. சிம்மகுப்தனின்‌ 


அிறிர்பரற்ழு்ராு 


கய 


தத்தி மந்திரியுடன்‌ ஆலோசனை நடத்‌. 
“நத ஒழு இனன்‌. | 
இடிக்க மந்திரியும்‌ '“மானகிரி மன்னன்‌ 
நம்‌ எதிரி. அவன்‌ நம்மை அழைப்‌ 
யர்‌ ன்‌ பான்‌ என எப்படி எதிர்‌ பார்க்க 
சார | டட காமு லாம்‌? அப்படி அவன்‌ நமக்கு 
்‌ ்‌ | அழைப்பு அனுப்பினாலும்‌ நாம்‌ 
போகவும்‌ கூடாது. ஏனென்றால்‌ 
எதிரியை நம்பவே முடியாது. 
எனவே அவன்‌ நமக்கு அழைப்பு 
அனுப்பவில்லையே என்று சற்றும்‌ 
கவலைப்பட வேண்டாம்‌. அவன்‌ 
அனுப்பாமல்‌ போனதே மிகவும்‌ 
நல்லதாகப்‌ போய்‌ விட்டது. 
ர்‌ ப அவது நீங்கள்‌ அங்கு போக வேண்டியதே 
நவா க பககம ம வவ வயர்‌ நிடபஆ 2 இல்லை”! என்றான்‌. 
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23. - அனால்‌ சிம்மகுப்தன்‌ அதனைக்‌ 
தந்தை உயிருடன்‌ இருந்த போது, கேளாமல்‌ மற்ற அரசர்கள்‌ செய்‌ 

' பெட்டிப்‌ பாம்பாக அவன்‌ அடங தது போலவேத்‌ தன்‌ உருவப்‌ 

| திக்‌ கிடந்தான்‌. ஆனால்‌ சிம்மகுப்‌ ப 
தன்‌ சிம்மாசனத்தில்‌ ஏறியதுமே 
மானகிரி மன்னன்‌ அமராவதியின்‌ 
மீது படை எடுத்து வந்தான்‌. 


படத்தை முதலில்‌ மானகிரி மன்‌ | 
னனிடம்‌ அனுப்பினான்‌. மானகிரி 
மன்னனோ அந்தப்‌ படத்தை 
ஆனாலும்‌ அவன்‌ தோற்று ஓடிப்‌ கொண்டு வந்த ஆகின்‌. வயப்‌ 
போக வேண்டியதாயிற்று. கரையில்‌ விட்டெறிந்து தன்‌ 
ஓரிரண்டு வருடங்களுக்குப்‌ பின்‌ செருப்பைக்‌ கழற்றிஅதை அடித்து 
மானகிரி மன்னன்‌ தன்‌ மகள்‌ பாழாக்கி அதை எடுத்து வந்தவா்‌ 
மஞ்சுளாவிற்கு சுயம்வரம்‌ நடத்த களிடமே கொடுத்து ''இதைக்‌ 
ஏற்பாடு செய்தான்‌. அவன்‌ கொண்டு போய்‌ உங்கள்‌ அரசரி | 
எல்லா அரசர்களையும்‌ அழைழத்‌ டம்‌ கொடுங்கள்‌” என்றான்‌. 
தான்‌. ஆனால்‌ சிம்மகுப்தனை மட்‌ படம்‌ திரும்பி வந்த. அலங்‌ 
டும்‌ அழைக்கவில்லை. இது தன்னை கோலத்தைக்‌ கண்டு சிம்மகுப்தன்‌ 
அவமானப்‌ படுத்தியதாகும்‌ என கோபம்‌ கொண்டு மானகிரி மீது. 
'சஇம்மகுப்தன்‌ எண்ணித்‌ தன்‌ படை எடுத்துச்‌ சென்றான்‌. இதை ; 


20 அம்புலிமாமா 


கேட்டதுமே மானகிரி மன்னன்‌ 
சிம்மகுப்தனின்‌ தலையை வெட்டிக்‌ 
கொண்டு வருபவனுக்குக்‌ தன்‌ 
। மகளைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து வைப்ப 
'தாக அறிவித்தான்‌ . 

இது கேட்டுப்‌ பல அரசகுமார்‌ 
கள்‌ ஒன்று சேர்ந்து அமராவதுியின்‌ 
மீது படை எடுத்துப்‌ போய்‌ 
'கோட்டையை முற்றுகை இட்‌ 
டார்கள்‌. அப்போதுதான்‌ சிம்ம 
குப்தனின்‌ தம்பி இந்திரகுப்தன்‌ 
குன்‌ படிப்பை முடித்துக்‌ கொண்டு 
அமராவதிக்கு வந்திருந்தான்‌. 

அண்ணனும்‌ தம்பியும்‌ அமரா 
'வதிக்‌ கோட்டை மதில்‌ மீது ஏறி 
நாலா பக்கத்திலும்‌ பல அரசர்‌ 
களின்‌ படைகள்‌ முற்றுகை இட்டு 
நிற்பதைக்‌ கண்டார்கள்‌. அப்‌ 
(போது இந்திரகுப்தன்‌ சட்டென 
வாளை உருவி தன்‌ அண்ணனின்‌ 
குலையை வெவட்டி எடுத்துக்‌ 
கொண்டு தலையற்ற முண்டத்தை 
கோட்டைக்கு வெளியே வீசி எறிந்‌ 
தான்‌. | 
குலை இல்லாது சிம்மகுப்தனின்‌ 
உடலைக்‌ கண்ட அரசகுமாரர்களும்‌ 
அரசார்களும்‌ தமக்கு முன்‌ யாரோ 
சம்மகுப்தனின்‌ தலையை வெட்டி 
எடுத்துப்‌ போய்‌ விட்டார்கள்‌ என 
'எண்ணித்‌ தம்‌ நாடுகளுக்குத்‌ 
திரும்பிச்‌ சென்று விட்டார்கள்‌. 
' ஏனெனில்‌ அந்த உடலை எடுத்துப்‌ 
'போவதால்‌ அவர்களுக்கு எவ்வித 


அம்புலிமாமா 





நன்மையும்‌ இல்லை. சிம்மகுப்த 
னின்‌ தலையை வெட்டிக்‌ கொண்டு 
வருபவனுக்குத்தானே மானகிரி 
மன்னன்‌ தன்‌ மகளைக்‌ கொடுப்ப 
தாகக்‌ கூறி இருந்தான்‌. 
இந்திரகுப்தன்‌ தன்‌ அண்ண 
னின்‌ தலையை எடுத்துப்‌ போய்‌ 
மானகிரி மன்னனிடம்‌ கொடுத்‌ 
கான்‌. அகைக்‌ கண்ட மானகிரி 
மன்னன்‌ தன்‌ வரக்கை நிறை 
வேற்றவே இந்திரகுப்தனும்‌ 
மஞ்சுளாவை மணந்து அவனது 
மாப்பிள்ளையாகி நண்பனாகவும்‌ 
மானகிரி மன்‌ 
னன்‌ அமராவதியின்‌ பகைவனாக 
இப்போது இல்லாது போய்‌ விட்‌ 
டான்‌. வேதாளம்‌ இக்கதையைக்‌ 
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ஆகி விட்டான்‌. 





கூறி “இந்திரகுப்தன்‌ தன்‌ அண்ண 
னைக்‌ கொன்றது சரியா? அவனது 
நோக்கம்‌ மஞ்சுளாவை மணந்து 
அமராவதியின்‌ மன்னனாவது என்‌ 
பதா? தன்‌ பகைவன்‌ என அறிந்‌ 
தும்‌ மானகிரி மன்னன்‌ தன்‌ மகளை 
ஏன்‌ இந்திரகுப்தனுக்கு மண 
முடித்து வைத்தான்‌ ! இக்கேள்வி 
களுக்குச்‌ சரியான பதில்கள்‌ தெரிந்‌ 
தலை வெடித்து சுக்குநூறாக 
விடும்‌” என்றது. 

விக்கிரமனும்‌ '“சிம்மகுப்தன்‌ 
"கண்‌ மூடித்தனமாக மானகிரி மீது 
படை எடுக்கப்‌ போய்‌ ஆபத்தை 
வரவழைழத்துக்‌ கொண்டான்‌. 
பேசாமல்‌ இருந்திருக்க வேண்டும்‌. 
பல அரசகுமாரர்கள்‌ ஓன்றாக வந்த 
போது சிம்மகுப்தன்‌ திகைத்துப்‌ 
போனான்‌, அவர்கள்‌ நிச்சயமாக 
சிம்மகுப்கனைக்‌ கொன்று விடுவார்‌ 
கள்‌. இதனை அறிந்த இந்திரகுப்‌ 
குன்‌ மற்றவர்கள்‌ சிம்மகுப்தனைக்‌ 


ஆ (௫ ப ட] 


லத 
திம்‌! 
்‌ பர ்‌ 


பன 





. அரசகுமாரர்களும்‌ மானகிரி 


ட ்‌ ்‌ ர 
ட அ பத்ர்‌ ்‌ ப 
ந ்‌ பதர கிரி ॥ 9/0 க ரி ட ணி ப... 
ர்‌ ப்ப | ப | ரிழிய்ரி.. ு ட்‌ டட 
ரி ப நீ டிப இதி 2 அத்‌ 
1 கடபதி | வி ர்‌] பம ஆரியாத் ம! 2 பகடு எச்‌ பன்‌ 
6 ட க ்‌॥ ளி இ 74 14 ர 
த ரா எ ண்க்பு டல்‌ ! ்‌ ்‌ 
11... த. 11) 
7/ி கப்பற்‌ ப 


கொல்வதை விடத்‌ தானே. 
அவனைக்‌ கொன்றால்‌ பல பிரச்னை 
சுலபமாகத்‌ தீர்ந்து விடும்‌, அதனால்‌ 
மானகிரி மன்னனைக்‌ தன்‌ நண்ப 
னாக்கிக்‌ கொள்வது என்று எண்‌ 
ணியே தன்‌௮அண்ணனைக்‌ கொன்‌ 
றான்‌. மானகிரி மன்னனும்‌ தான்‌ 
தோற்ற போதிலும்‌ அமராவதி 
மன்னனைத்‌ 'தன்‌ மாப்பிள்ளையாக 
அடைவதில்‌ மகழ்ச்சி அடைடந்‌ 
தான்‌. தான்‌ கூறியபடியே சிம்ம 
குப்தன்‌ தலையைக்‌ கொண்டு வந்த 
இந்திரகுப்தனுக்குத்‌ தன்‌ மகளை |! 
மணம்‌ செய்து வைத்தான்‌. மற்ற 















மன்னனின்‌ இந்த முடிவினால்‌ 
திருப்தியே அடைடைந்தார்கள்‌”" 
என்றான்‌ . 

விக்கிரமனின்‌ சரியான இந்த 
பதிலால்‌ அவனது மெளனம்‌ கலை 
யவே அவன்‌ சுமந்து வந்த உட 
லோடு வேதாளம்‌ உயரக்‌ கிளம்பி 
மீண்டும்‌ முருங்க மரத்தில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டது. 



















னவர்மனின்‌ நாடு செழிப்‌ 
பானது. மக்கள்‌ எவ்வித பயமும்‌ 
இல்லாமல்‌ வாழ்ந்து வந்ததால்‌ 
மன்னன்‌ அவர்களைப்‌ பற்றி 
கவலைப்படவே இல்லை. ஆட்சிப்‌ 
பொறுப்பை அதிகாரிகளிடம்‌ விட்‌ 
டான்‌. அதிகாரிகளும்‌ மன்னனைப்‌ 
போலவே எதைப்‌ பற்றிய கவலை 
இல்லாமல்‌ இருக்கலானார்கள்‌. 
நாடு வளமாக இருந்தாலும்‌ 
பணம்‌ யாருக்குத்‌ தேவையோ 
அவர்களுக்கு நியாயமாகக்‌ கிடைக்‌ 
காமலும்‌ யாருக்குத்‌ தேதேவை 
இல்லையோ அவர்களிடம்‌ ஏராள 
மாக சேர்ந்து கொண்டும்‌ 
போயிற்று. இதனால்‌ பாதிக்குமேல்‌ 
மக்கள்‌ சரியான உணவில்லாமல்‌ 
ஏடைைகளாகவேவ இருந்தனர்‌. 
அந்த நாட்டில்‌ தேனப்பன்‌ 
என்ற ஒரு திருடன்‌ இருந்தான்‌. 
வம்ச பரம்பரையாக அவனுக்கு 





















வந்த தொழில்‌ திருட்டே. இதனால்‌ 
பல ஊர்களில்‌ திரிந்த அவனுக்குப்‌ 
பணக்காரர்கள்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ 
எப்படிப்‌ பணம்‌ சேர்க்கிறார்கள்‌ 
என்பது தெரிந்தது. அப்போது 
முதல்‌ அவன்‌ பணக்கார வீடு 
களாகப்‌ பார்த்துப்‌ போய்த்‌ இருடி 
ஏழைகளுக்கு அந்தப்‌ பணத்தைப்‌ 
பங்கிட்டு வந்தான்‌. இதனால்‌ 
ஏழை மக்கள்‌ அவனைத்‌ தெய்வம்‌ 
போலக்‌ கருதி வந்தார்கள்‌. 

தேனப்பனைப்‌ பற்றிய பல புகார்‌ 
கள்‌ அரசனுக்குக்‌ கிடைக்கவே 
அரசன்‌ அவனைப்‌ பிடிக்க முயன்‌ 
றான்‌. ஆனால்‌ அவனது முயற்சி 
பலிக்கவில்லை. அரசனது ஒற்றர்‌ | 
களால்‌ கூட அவனைக்‌ கண்டு 
பிடிக்க முடியவில்லை. ஏனெனில்‌ 
அவன்‌ திருடி விட்டு தப்பி ஓடுவதில்‌ 
நன்கு பழக்கப்பட்டவனாவான்‌. 
அரசன்‌ தேனப்பனைப்‌ பிடிப்பவ. 





மதுரை மகாலிங்கம்‌ 








னுக்கு ஆயிரம்‌ வராகன்கள்‌ பரி 
சளிப்பதாக அறிவித்தான்‌. 
பயனில்லை. எனவேவ பரிசத்‌ 
தொகையைப்‌ பலதடவைகளில்‌ 
உயர்த்திக்‌ கொண்டே போய்‌ லட்‌ 
சம்‌ வராகன்கள்‌ கூடக்‌ கொடுப்ப 
தாக அறிவித்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
'அப்போதும்‌ யாரும்‌ தேளப்பனைப்‌ 
' பிடித்துக்‌ கொடுக்கவில்லை. 
அப்போது மன்னன்‌ சில அப்‌ 
'பாவிகளை வேண்டுமென்றே பிடித்‌ 
துச்‌ சிறைப்படுத்தினான்‌. அவர்‌ 
'களை விடுவிக்கவாவது தேனப்பன்‌ 
'வருவான்‌ என அவன்‌. எதிர்பார்த்‌ 
ஆனால்‌ அவன்‌ எதிர்‌ 
| பார்த்தபடி எதுவும்‌ நடக்கவில்லை, 
நல்க சோபமடைந்து குற்ற 


தான்‌. 


மற்ற இருவரைத்‌ தேனப்பனின்‌ 


னும்‌ **திருடர்களைப்‌ பிடிக்க சில 


கூட்டாளிகள்‌ எனக்‌ கூறி தூக்கு | 
குண்டனை விதித்தான்‌. 
அப்பாவிகள்‌ இருவா்‌ தூக்கிலி 
டப்பட்ட மறு நாளே தேனப்பன்‌ 
அரசாங்க வீரார்களிடம்‌ தாமே 
அகப்பட்டு அரசனின்‌ முன்‌ 
போனான்‌. அப்போது மன்னன்‌ 
'“நீயும்‌ ஒரு மனிதனா ! உன்‌ ஆட்‌. 
கள்‌ அநியாயமாகத்‌ தூக்கில்‌ 
போடப்பட்டார்கள்‌ என்றது 
கண்டு தாமே என்‌ முன்‌ வந்‌; 
தாய்‌?” என்று கேட்டான்‌. _ 
தேனப்பனும்‌ '“ அநியாயம்‌ 
என்று தெரிந்தும்‌ அவர்களை பலி | 
வாங்கிய நீயும்‌ ஒரு அரசன்‌ 
தானா?” என்று' பதிலுக்குத்‌ திருப்‌ | 


பிக்‌ கேட்டான்‌ தேனப்பன்‌. அரச 


அவ்‌ அட: அபய யய யய வ்‌ 





அட்டூழியங்களை அரசன்‌ செய்யத்‌ 
தான்‌ வேண்டி வரும்‌”' என்றான்‌. 
:“இருடனைப்‌ பிடிக்க வேறு வழி 
ஏதாவது உண்டா என யோசித்‌ 
துப்‌ பார்த்தாயா?” ' என்று தேனப்‌ 
பன்‌ கேட்டான்‌. 
அரசனும்‌ '“நீ மக்களுக்கு எல்‌ 
லாம்‌ லஞ்சம்‌ கொடுத்து அவர்கள்‌ 
வாயை அடக்கி விட்டாய்‌” என்‌ 
றான்‌. தேனப்பனும்‌ “நான்‌ எவ்‌ 
வளவு பேர்களுக்குத்தான்‌ லஞ்சம்‌ 
। கொடுக்க முடியும்‌? நான்‌ திருட 
(னாகஇருந்த போதிலும்‌ ஒரு 
அரசன்‌ செய்ய வேண்டிய 
வேலையை நான்‌ செய்தேன்‌. அத 
(ஸல என்னை மக்கள்‌ உன்னை விட 
அதிகம்‌ மதித்தார்கள்‌. நீ எவ்‌ 
' வளவு பணம்‌ கொடுப்பதாகக்‌ கூறி 


லும்‌ அவர்கள்‌ என்னைப்‌ பிடித்‌ 
துக்‌ கொடுக்கவில்லை. அப்பாவி 
களை 'நீ சிறையில்‌ தள்ளிய போது 
கூட மக்கள்‌ என்னை உன்‌ முன்‌ வர 
விடவில்லை. நீ ஒரு குற்றமும்‌ செய்‌ 
யாத இருவரை பலி கொண்ட 
போதும்‌ என்னை உன்‌ முன்‌ வர 
அனுமதிக்கவில்லை. நான்தான்‌ 
உன்‌ அட்டூழியங்களைச்‌ ச௫க்க முடி 
யாமல்‌ உன்‌ வீரார்களிடம்‌ அகப்பட்‌ 
டேன்‌. இப்போதும்‌ உன்னால்‌ 
என்னை ஒன்றும்‌ செய்ய முடி 
யாது'' என்றான்‌. ப 
அரசன்‌ “ஏன்‌?' என்று கேட்டுக்‌ | 
கொண்டிருக்கும்‌ போதே அரண்‌ 
மனைக்கு முன்‌ மக்கள்‌ ஆயிரக்கணக்‌ 
இல்‌ கூடி விட்டனர்‌, அவர்களுக்‌ 
குத்‌ தேனப்பன்‌ தானே வலிய அர ; 








சாங்க வீரர்களிடம்‌ அகப்பட்டது 
' தெரிந்து விட்டது. 'தேனப்பனைத்‌ 
தொடாதே !/ அவனை விட்டு விடு” 
என்ற கோஷங்கள்‌ வானைப்‌ 
பிளந்தன. 
। மன்னன்‌ அதுகேட்டு ஆச்சரியப்‌ 
பட்டவனாய்‌ ''தேனப்பா / அரசன்‌ 
(செய்ய வேண்டிய வேலையை நீ 
செய்ததாகக்‌ கூறினாயே. அரசன்‌ 
உன்னைப்‌ போலத்‌ திருடவா வேண்‌ 
டும்‌??? என்று கேட்டான்‌. 
தேனப்பனோ “'இல்லை. மக்கள்‌ 
நலனைக்‌ கண்டு பேணுவது அரச 
னின்‌ கடமை. அவார்களது தேவை 
களைக்‌ கண்டு வசதிகள்‌ செய்து 
| கொடுப்பதும்‌ மன்னனின்‌ கடமை. 
| இதை எல்லாம்‌ நீ செய்யவில்லை. 
நான்‌ செய்தேன்‌. எனவேதான்‌ 


திருடனாகிய என்னை அரசனாகிய 
உன்னால்‌ பிடிக்க முடியவில்லை. 
தெரிந்ததா ?'' என்றான்‌. 
மன்னனும்‌ ''அப்படியானால்‌ நீ 
இந்த நாட்டை ஆள விரும்பு 
"கராயா?'' என்று கேட்டான்‌. 


தேனப்பனும்‌ '*இல்லை, எனக்கு 


அப்படி எல்லாம்‌ ஆசை கிடை| 
யாது. அதற்குத்‌ தகுதியும்‌, 
எனக்கு இல்லை. ஆனால்‌ ஒன்று, 
மட்டும்‌ சொல்கிறேன்‌, அரசனை 
விடத்‌ திருடனே மேல்‌ என்று 
மக்கள்‌ நினைக்கும்‌ விதமாக மட்டும்‌ ! 
ஆட்சியை நடத்த வேண்டாம்‌. | 
மக்களுக்கு நீ நன்மைகளைச்‌ செய்‌ 


தால்‌ உன்‌ நாட்டில்‌ என்‌ போன்ற | 


திருடர்கள்‌ இருக்கவே மாட்டார்‌. 
கள்‌. இதுதான்‌ நான்‌ சொல்வது” ” 
எனக்‌ கூறி விட்டு அஙிஒருந்து 
சென்றான்‌. 

மன்னன்‌ அவளைத்‌ தடுத்து 
நிறுத்தவில்லை. மக்களின்‌ அ௮பி 
மானத்தை ஒரு திருடன்‌ பெற்‌ 


ருனே, தன்னால்‌ பெற முடியவில்‌ | 
லையே என எண்ணி அப்போது | 


அவன்‌ அவமானத்தால்‌ தலை 
குனிந்து கொண்டான்‌. அதற்குப்‌ 
பிறகு அவன்‌ ஆட்சியில்‌ கவனம்‌ 


செலுத்தி மக்கள்‌ சுகமாக வாழும்‌ | 


வழி முறைகளை செய்தான்‌. 








நன்கு இருட்டி  நுந்னர்‌ மழை 

। வேறு பெய்து கொண்டிருந்தது. 
அப்போது பரமன்‌ வீட்டு வாசல்‌ 
கதவைச்‌ சாத்த வந்தான்‌. வீட்‌ 
டுத்‌ திண்ணையில்‌ யாரோ இருப்பது 
கண்டு '*யாரப்பா அது? மழையில்‌ 
நன்றாக நனைந்து விட்டாயே. வா 
உள்ளே. துணிகளைப்‌ பிழிந்து 
உலர்த்திக்‌ கட்டிக்‌ கொள்ளலாம்‌” * 






வவிருன்‌. 
அந்த மனிதனும்‌ நன்றி 
செலுத்தியவாறே வீட்டிலுள்‌ 


| வந்தான்‌. அவனுக்கு உடுத்திக்‌ 
'கொள்ள ஒரு வேஷ்டியைக்‌ 
கொடுத்து பரமன்‌ அவனது 
துணிகளைப்‌ பிழிந்து உலர்த்தச்‌ 
சொன்னான்‌. அவனது துணிகள்‌ 
ஒரு ஏழையினுடையதுதான்‌. விலை 
யுயார்ந்தவை அல்ல. 

அவன்‌ ௪ ைமையல ழை க்‌ 
குப்‌ போய்த்‌ தன்‌ மனைவியிடம்‌ 





அவனுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌. 


ரட்‌ த ஒரு ம்‌ 


“ஐயோ பன்ர 
வன்‌ மழையில்‌ நனைந்து வந்திருக்‌ 


திற“ன்‌. அவனுக்கு சாப்பாடு 
போடுகிறாயா?'' என்றான்‌. 
அவனது மனைவியோ ““*வழி 
யில்‌ போகிறவனுக்கு எல்லாம்‌. 
என்னால்‌ சாப்பாடு போட முடி 
யாது. மழை இன்னும்‌ சற்று 
நேரத்தில்‌ நின்று விடும்‌. அவனை | 
அனுப்பி விடுங்கள்‌'' என்‌ ம 
முகத்தைச்‌ சுளித்தவாறே. 
பரமனும்‌ அங்கிருந்து முன்‌ 
அறைக்கு வந்தான்‌.. மழையோ 
மேலும்‌ பலத்தது. நிற்கும்‌ 
வழியே காணோம்‌. அதனால்‌ 
பரமன்‌ வந்த மனிதனுக்குச்‌ 
சாப்பாடு போடா விட்டாலும்‌ 
படுத்து கொள்ளவாவது ஓரு; 
பாயைக்‌ கொடுக்கலாம்‌ என 


பாயை எடுத்து 


ட ணையை 


எண்ணி ஒரு 


ஈரோடு பெரியசாமி 
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அப்போது பரமனின்‌ மனைவி 
“யாரையோ வீட்டினுள்‌ வர 
சொல்லி வீட்டில்‌ படுத்துக்‌ 
கொள்ளவும்‌ சொல்லி விட்டீர்‌ 
முன்பின்‌ தெரியாதவர்‌ 
களை இந்தக்‌ காலத்தில்‌ நம்ப 


லாமா? £” என்று கேட்டாள்‌. 


பரமனும்‌ இவன்‌ எனக்கு 
(நன்கு தெரிந்தவனே . சொல்‌ 
கிறேன்‌ கேள்‌” எனக்‌ கூறி 


குன்‌ மனைவியிடம்‌ விவரமாகத்‌ 
குன்‌ கதையைக்‌ கூறலானான்‌. 


“நான்‌. சிறுவனாக இருக்கும்‌ 
(போது படிக்காமல்‌ ஊர்சுற்றி 
உதவாக்கரை என்ற பெயரைப்‌ 
(பெற்று விட்டேன்‌. இப்படியே 


வளர்ந்து கொண்டேட பேபோய்‌ 
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இருபது வயது வாலிபனாகி விட்‌ 


டேன்‌. என்‌ நண்பார்களும்‌ என்‌ 
னைப்‌ போன்றவார்களே. எனவே 
எனக்கு வேலை கொடுக்க எல்‌ 


லோருமே மறுத்தார்கள்‌. நாமே 


வியாபாரம்‌ செய்தால்‌ என்ன 
என்று எண்ணி நான்‌ என்‌ 
குந்தையிடம்‌ முதல்‌ . போடப்‌ 
பணம்‌ கேட்டேன்‌. அவார்‌ கொ 
டுக்க மறுத்தார்‌. அதனால்‌ என்‌ 
நண்பன்‌ ஒருவனின்‌ யோசனைப்‌ 
படி என்‌ தந்தையின்‌ பணப்‌ 
பெட்டியிலிருந்து இரண்டாயிரம்‌ 


ரூபாய்‌ இருடி எடுத்துக்கொண்டு 


வேறொரு ஊருக்கு ஓடிப்‌ போ 
னேன்‌. அங்கே என்‌ நண்பன்‌ 
வந்து வியாபாரம்‌ செய்யலாம்‌ 
கூறி பணத்தை 
வாங்கிக்‌ கொண்டு என்னை நடுத்‌ 


எனக்‌ என்‌ 


தெருவில்‌ நிறுத்தி விட்டுஎங்கோ 


போய்‌ விட்டான்‌. 
துந்தயும்‌ 
தேடிக்‌ கொண்டு அந்த ஊருக்கு 
வந்திருக்கிறார்‌ என்பது எனக்‌ 
குத்‌ தெரிய வந்தது. 
நான்‌ பக்கத்திலிருந்த ஓஒருகாட்‌ 
டிற்குள்‌ ஒடிப்‌ ம போேனன்‌: 
அங்கே ஓரு காட்டாறு ஓடிக்‌ 
கொண்டிருந்தது. அந்த ஆற்றங்‌ 
கரையில்‌ ஒருவன்‌ குளித்துவிட்டு 
வந்து குன்‌ உடம்பைத்‌ துண்‌ 
டால்‌ துவட்டிக்‌ 


என்‌ 


உடலே 


கொண்டிருந்‌ 


கான்‌. அவனுக்குச்‌ சொட்டைத்‌ | 


அம்புலிமாமா 


என்னைத்‌ | 


| யில்‌ 


துலை. அவனது வலது கையில்‌ 
ஆறு விரல்கள்‌ இருந்தன. 

அந்த மனிதனுக்குச்‌ சற்று 
தூரத்தில்‌ ஒரு பெட்டி இருநீ 
குது. அவன்‌ அதனைக்‌ கவனி 
யாது இருக்கவே நான்‌ அவன்‌ 
। கண்ணில்‌ படாமல்‌ போய்‌ அந்தப்‌ 
பெட்டியைத்‌ தூக்கிக்‌ கொண்டு 
. வேகமாகவே வேறு எங்கோ ஓடி 
விட்டேன்‌. ஓரிடத்தில்‌ அதனை 
| வைத்துத்‌ திறந்து பார்க்க அது 
நிறையத்‌ தங்கக்‌ காசுகளாக 
இருந்தன . 

நான்‌ அப்‌ பெட்டியை எடுத்‌ 
துக்‌ கொண்டு என்‌ ஊருக்குப்‌ 
. போய்‌ என்‌ தந்தையிடம்காட்டி 


“இதோ பணம்‌ சம்பாதித்து 
வந்திருக்கிறேன்‌' என்‌ேறன்‌. 
அதைக்‌ கொண்டே வியாபாரம்‌ 


செய்யச்‌ சொல்லி என்‌ தந்த 
' கூறவே நானும்‌ வியாபரம்‌, 
செய்து நல்ல லாபம்‌ சம்பா 
இத்தேன்‌. பிறகு உன்னையும்‌ 


மணந்து கொ.ங்டேன்‌. 
அன்று நான்‌ ஆற்றங்கரை 
இந்த மனிதனைத்தான்‌ 
கண்டேன்‌. இதே சொட்டைத்‌ 
'தலை. இதே ஆறு விரல்கள்‌ 
வலது கையில்‌. இவனது பணத்‌ 
தால்‌ முன்னுக்கு வந்தேன்‌: 
இக்கதையைக்‌ கூறியதும்‌ 
பரமனின்‌ மனைவி அந்தப்‌ 
பணம்‌ உங்களுக்குக்‌ கிடைக்க 


அம்புலிமாமா 
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வேண்டும்‌ என்று இருந்தது. 
திடைத்தது. உங்கள்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ 
வியாபாரமும்‌ கை கூடியது. பேசா 
மல்‌ படுங்கள்‌ காலையில்‌ பார்க்க 
லாம்‌”? எனக்‌ கூறி படுத்துத்‌ 
தூங்கி விட்டாள்‌. 


பரமனே தூங்கவில்லை. சற்று 


, நேரம்‌ கழித்து எழுந்து ஒரு 


கிளம்பினான்‌ . 


பையில்‌ ஐயாயிரம்‌ ரூபாய்களைப்‌ 
போட்டு அதனை வந்தவனின்‌ 
மூட்டைக்குள்‌ வைத்து விட்டுப்‌ 
படுத்துத்‌ தூங்கினான்‌. 

காலையில்‌ அந்த மனிதன்‌ 
எழுந்து பரமனுக்குத்‌ தன்‌ நன்‌ 
றியை தெதரிவித்து விட்டு த 
மூட்டைகளை எடுத்துக்‌ கொண்டு 
ஆனால்‌ அதே மனி 
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குன்‌ உச்சி வேளைக்கு மறுபடியும்‌ 
பரமனின்‌ வீட்டிற்கு வந்து “ஐயா, 
உங்கள்‌ பணப்பைப ஒன்று எப்‌ 
படியோ என்‌ மூட்டையில்‌ வந்து 
விட்டது. இந்தாருங்கள்‌'' என 

எடுத்துக்‌ கொடுத்தான்‌. 
। பரமனோ அவனது நோர்மையைக்‌ 
கண்டு மகிழ்ந்து “நான்‌ தான்‌ 
இதை உங்கள்‌ மூட்டைக்குள்‌ 
வைத்தேன்‌. ஒரு முறை நீங்கள்‌ 
அற்றங்கரையில்‌ பணப்‌ பெபட்‌ 
(பூயை வைத்து விட்டுக்‌ குளித்த 
(போது அதை உங்களுக்குத்‌ தெரி 
(யாமல்‌ தூக்கி வந்தேன்‌. அந்தப்‌ 
பணத்கதைத்தான்‌ இப்போது 
இருப்பிக்‌ கொடுத்திருக்கிறேன்‌”' ” 
என்றான்‌. 

அந்த மனிதனும்‌ ''இதை நான்‌ 
(தொடமாட்டேன்‌. அன்று நீங்கள்‌ 
கூறியபடி ஆற்றங்கரையில்‌ இருந்‌ 
குவன்‌ நானே. ஆனால்‌ பணப்‌ 
பெட்டி என்னுடையதல்ல. வேறு 
யாருடையதோ 1! அவனை ஏதாவது 















துப்‌ போயிருக்க வேண்டும்‌. அத।| 
னால்‌ தான்‌ பெட்டி அங்கே கடந்‌। 
திருக்கிறது. உங்கள்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ 
அது உங்களுக்குக்‌ கிடைத்தது. 
எனவே என்‌ பணமே அல்ல அது: 
எனக்‌ கூறி பணப்‌ பையை பர 
மனின்‌ கையில்‌ திணித்து விட்டுப்‌ 
போய்‌ விட்டான்‌ . 

அவன்தகுான்‌ எவ்வளவு 
உயாரந்த மனிதன்‌! பிறர்‌ பணத்‌ 
திற்கு அசைப்‌ படவே இல்லை. 
பரமன்‌ யோசித்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
முடிவில்‌ அவனுக்கு ஓரு யோசனை 
தேோரன்றியது. அதை அவன்‌ 
கன்‌ மனைவியிடம்‌ கூறவில்லை, 
ஆனால்‌ ஒரு நாள்‌ ஒரு 
பெபட்டியில்‌ தங்கக்‌ காசுகளைப்‌ 
போட்டுக்‌ தன்‌ மனைவிக்குத்‌ தெரி 
யாமல்‌ பரமன்‌ எடுத்துப்‌ போய்‌ 
தராம அதிகாரியிடம்‌ கொடுத்து 
“இதை பொது நலனுக்காக செல 
விடுங்கள்‌ ' ' எனக்‌ கூறி விட்டு 
வந்தான்‌. அப்போது தான்‌ அவன்‌ 
மனம்‌ நிம்மதி பெற்றது. 



































ஆண்ட போது போகுிசத்துவர்‌ 
வியாபாரியின்‌ 
] வீட்டின்‌ 


மகஞகைப்‌ 
மூத்த 
ஐநூறு வண்டி 
களில்‌ சரக்குகளை ஏற்றிக்கொண்டு 
பல இடங்களுக்குப்‌ பேபய்‌ விற்று 
வருவார்‌. 
காசியில்‌ வேறொரு வியாபாரி 
இருந்தான்‌. அவனுக்கு அவ்‌ 
வளவாக சாமர்த்தியம்‌ . போ 
தாது. ஒரு முறை போதிசத்துவர்‌ 
தம்‌ வண்டிகளில்‌ சரக்குகளை ஏற்‌ 
றிக்‌ கொண்டு கிளம்பலாம்‌ என 
நினைத்தபோது அந்த மக்கு வியா 
பாரியும்‌ தானும்‌ கிளம்புவதாகக்‌ 
கூறினான்‌. அப்போது போதிசத்‌ 
துவர்‌ “நம்‌ இருவரது வண்டிகளும்‌ 
ஒன்றாகக்‌ கிளம்பினால்‌ பாதை 
யையே அடைத்துக்‌ கொண்டு 
விடும்‌. 


மகனான அவா்‌ 








எனவே யாராவது ஒருவா்‌ 


முன்னதாகப்‌ போகலாம்‌. ஒரு சில 


எனக்‌ கூறி அனுப்பினார்‌. 








நாட்கள்‌ கழித்து மற்றவர்‌ கிளம்ப 


லது, நான்‌ முதலில்‌ போகட்‌ 
டுமா?” என்று கேட்டார்‌. 

மக்கு வியாபாரியோ தான்‌ 
முதலில்‌ போனாலே குனக்கு 
எல்லாவிதத்திலும்‌ லாபம்‌ என 
எண்ணினான்‌. போதுிசத்துவரோ। 





“இவன்‌ முதலில்‌ போனால்‌ வழி 
யில்‌" என்னென்ன செளகரியங்‌ 
கள்‌, கஷ்டங்கள்‌ உள்ளன என்று 





தெரியும்‌. 


அவன்‌ பட்ட கஷ்டங்‌ 





களை நாம்‌ பட வேண்டி இராது, 
வசதிகளைப்‌ அனுப 


விக்கலாம்‌” என எண்ணினார்‌. 





பூரணமாக 







மக்கு வியாபாரிதான்‌ முகுலி 





செல்வதாக போகுிசத்துவரிடம்‌ 
"சரி, நீபோ,. 


கிளம்புகிறேன்‌”, 





கூறவே அவரும்‌ 
பிறகு நான்‌ 


ஜாகுகக்‌ கதை 





மக்கு வியாபாரி போக வேண்‌ 
இடர்‌ அறுபது யோசனை 
தூரத்தில்‌ இருந்தது. மத்தியில்‌ 
பெரிய பாலைவனம்‌ ஒன்று இருந்‌ 
குது எனவே வழியில்‌ உண்ண 
உணவும்‌, குடிக்க நீரும்‌ பீப்பாய்‌ 
களில்‌ எடுக்குக்‌ கொண்டு 
போதிசத்துவருக்கு லாபம்‌ கிடைக்‌ 
1 காமல்‌ செய்வேன்‌. என எண்ணி 
| மகிழ்ந்தவாறே மக்கு வியாபாரி 
கிளம்பினான்‌. 
அவனது 
தூரம்‌ போய்‌ 
'திக்குள்‌ நு $ைழந்‌ தன. அதில்‌ 
| கொஞ்ச தூரம்‌ போனதுமே மக்கு 


1/9 /// 


வண்டிகள்‌ வெகு 


பாலைவனப்‌ பகு 


| வியாபாரி ஓர அழகான வண்டி 
வருவதைக்‌ கண்டான்‌. அதில்‌ 
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தான்‌. அந்து வண்டியைச்‌ சுற்றி 
லும்‌ வீரர்கள்‌ சிலர்‌ கத்திகளைப்‌ 
பிடித்துக்கொண்டு வந்து கொண் 
டிருந்தார்கள்‌, வண்டிச்‌ சக்க 
ரத்தில்‌ 
டிருந்தது. எல்‌ மலோரிடமும்‌ 
தாமரை மலார்கள்‌ இருந்தன. 
வண்டியில்‌ இருந்தவன்‌ மக்கு 
வியாபாரியிடம்‌ **வழியெல்லாம்‌ 
ஓரே மழை. அதோ அந்தக்‌ 
குளத்தில்‌ நீர்‌ நிரம்பி வழி 
கிறது. வழியில்‌ தண்ணீர்‌ ஓடு 


கிறது. நீங்கள்‌ ஏன்‌ இந்தப்‌ பீப்‌ | 


பாய்களில்‌ வீணாகக்‌ .கண்ணீர்‌ 
கொண்டு போக வேண்டும்‌? எல்‌ 
லாவற்றையும்‌ கொட்டி விட்‌ 


டால்‌. வண்டிகளை மாடுகள்‌ சரம | 


மில்லாமல்‌ இழுக்கும்‌”” என்றான்‌. 

அந்த வண்டியில்‌ இருந்தவன்‌ 
உண்மையில்‌ ஒரு ராட்சஸன்‌. 
அவன்‌ கூட வந்திருந்தவார்களும்‌ 
மனித மாமிசம்‌ சாப்பிடும்‌ ராட்‌ 
சஸார்களே. அவர்கள்‌ அப்பாலை 
வனத்திற்கு வருபவர்களை இந்த 
மாதிரி ஏமாற்றி அவர்களைப்‌ பச 
யாலும்‌ தாகத்தாலும்‌ துடி 
துடிக்கச்‌ செய்து அவர்கள்‌ இறந்‌ 
குதும்‌ அவர்களது உடல்களைச்‌ 
சாப்பிட்டு விடுவார்கள்‌. 

இதை . அறியாத மக்கு வியா 
பாரி தன்னிடம்‌ இருந்த தண்‌. 
ணீரை எல்லாம்‌ கொட்டிவிட்‌( 


அம்புலிமாமா 


சேறு ஓட்டிக்‌ கொண்‌: 


இருந்தவன்‌ ராஜா போல இருத்‌ 





ஏதோ குளம்‌ இருப்பது போலத்‌ 
தென்பட்டாலும்‌ அங்கே போய்ச்‌ 
சேரவில்லை. அது கானல்‌ நீர்‌. 

மக்கு வியாபாரியும்‌ அவனது 
ஆட்களும்‌ தாகத்தால்‌ தவித்‌ 
குனர்‌. நாவறண்டு ஓவ்வொரு 
வராக விழுந்து இறந்து போயி 
னர்‌. வண்டி மாடுகளும்விழுந்து 
இறந்தன்‌. இறந்த மனிதர்களை 
யும்‌ எருதுகளையும்‌ ராட்சஸர்கள்‌ 
இன்று மகிழ்ந்தார்கள்‌. 

நாற்பது நாட்களுக்குப்‌ பின்‌ 
போதிசத்துவர்‌ தம்‌ வண்டிக 
ளோடு கிளம்பினார்‌. அவரும்‌ 
மக்கு வியாபாரி போன பாதை 
யிலே சென்று பாலைவனப்‌ பகு 


தியை அடைந்தார்‌. 





(போனான்‌. அவன்‌ போகப்‌ போக 





அவ ரும்‌ 














குமக்கும்‌ தம்‌ ஆட்களுக்கு. 
வேண்டிய உணவையும்‌ நீரை 
யும்‌ கூடவே எடுத்துப்‌ போயி। 
ருந்தார்‌. அவர்‌ தம்‌ ஆட்களிடம்‌. 
“யாரும்‌ என்னைக்‌ கேட்காமல்‌. 
எதுவும்‌ செய்யக்‌ கூடாது” 
என எச்சரித்து இருந்தார்‌. 

சற்று நேரத்திற்‌ கெல்லாம்‌ 
அழகிய வண்டி வந்தது. அதில்‌ 
இருந்தவன்‌ மக்கு வியாபாரியி।. 
டம்‌ கூறியது போலவே போதி. 
சத்துவரிடமும்‌ கூறினான்‌. போதி 
சத்துவரும்‌ '“சரி, நீங்கள்‌ உங்கள்‌ 
வழியே போங்கள்‌. இனி வரும்‌ 
இடத்தில்‌ தண்ணீர்‌ இருந்। 
தால்‌ . இந்த நீரைக்‌ கொட்டி 
விட்டு அதை எடுத்துக்‌ 
கிறோம்‌. இப்‌ேபாது 





































,;கொட்ட மாட்டோம்‌?” என்றார்‌. 
சிலர்‌ தண்ணீரைக்‌ கொட்டி விட 
லாமே என்ற போது போதுிசத்‌ 
துவர்‌ “*இந்தப்‌ பாலைவனத்தில்‌ 
குளம்‌ இருப்பதாக யாரும்‌ 
சொன்னதில்லை. நாமும்‌ கேட்‌ 
டது.ம்‌ இல்லை. மழை பெய்ததாக 
அவன்‌ கூறினானே. ஈரக்‌ காற்று 
அடித்ததா? ஆகாயத்தில்‌ ஒரு 
மேகமாவது இருக்கிறதா? 
இடியோ மின்னலோ ' இருந்‌ 
குதா? இவர்கள்‌ மாயாவிகளான 
ராட்சஸர்கள்‌. நாம்‌ துடிதுடித்து 
வீழ்ந்ததும்‌ நம்மைச்‌ சாப்பிட 
। விரும்புகிறார்கள்‌. நமக்கு முன்‌ 
போன மக்கு வியாபரியையும்‌ 
அவனது ஆட்களையும்‌ இப்படியே 


கொன்று சாப்பிட்டு விட்டார்‌ 














கள்‌ போலிருக்கிறது. வியல்‌ 
அவர்களது எலும்புக்‌ கூடுகளை 
(நாம்‌ பார்க்கத்தான்‌ பபபல 


றோம்‌'* என்றார்‌. அவர்‌ சொன்ன 
படியே அவர்கள்‌ கொஞ்ச தூரம்‌ 








போனதும்‌ மக்கு வியாபாரியின்‌ 
வண்டிகள்‌ மட்டும்‌ நிற்பதையும்‌ 
அவற்றைச்‌ சுற்றி மனித எலும்‌ 
புக்‌ கூடுகளும்‌ எருதுகளின்‌ எலும்‌ 
புக்‌ கூடுகளும்‌ இருப்பதைக்‌ கண்‌ 
டார்கள்‌. 
போதிசத்துவரும்‌ ''பார்த்தர்‌ 
களா? மக்கு வியாபாரி சற்றும்‌ 
யோசியாமல்‌ தன்னிடமிருந்த 
நீரைக்‌ கொட்டி விட்டுத்‌ குன்‌ 
ஆட்களோடு இப்படி இறந்து 
விட்டான்‌”? என்னார்‌ அங்பக 
அன்றிரவு அவர்கள்‌ தங்கினார்‌ 
கள்‌. அங்கே இருந்த வண்டிகளில்‌ 
கெடாமல்‌ இருந்த சாமான்களை 
எடுத்துத்‌ தம்‌ வண்டிகளில்‌ போட்‌ 
டுக்‌ கொண்டு அவர்கள்‌ தாம்‌ 
போக வேண்டிய இடத்திற்குப்‌ 
போய்‌ லாபத்திற்கு தம்‌ பொருள்‌ 
களை விற்றுப்‌ 
வித சேதமும்‌ 
இரும்பினார்கள்‌. போதிசத்துவரின்‌ 
மூன்‌ ஜாக்கிரதையால்‌ எல்லோரும்‌ 
க்ஷூமமாக இருக்க முடிந்தது. 


பத்திரமாக எவ்‌ | 
இல்லாமல்‌ ஊர்‌. 


ர சவற ப டை ௮ _ ஸி 





யசோதரைக்கு மகன்‌ பிறந்தான்‌ 
அவ்வப்போது விரக்தியா கப்‌ 


(பேசும்‌ சித்தார்த்தன்‌ இனித்‌ தன்‌. 


மகனோடு இருந்து மகிழ்வான்‌ என 
சுத்தோதன மன்னன்‌ எண்ணி 
திருப்தி அடைந்தான்‌. 













| மாபெரும்‌ சோதனை 


சுத்தோனனன்‌ தன்‌ மகன்‌ கஷ்டங்‌ 
காப்‌ பார்க்காமலும்‌ அவை 
பற்றிக்‌ கேட்காமலும்‌ இருக்க ஏறி 
பாடு செய்தான்‌. சித்தார்த்தன்‌ 
எல்லா சுகங்களையும்‌ அனுபவிக்க 
ஏற்பாடு செய்தான்‌. இசை, 
நடனம்‌ எனவும்‌ நடந்தது. 





ஒரு நாள்‌ சித்தார்த்தர்‌ தன்‌ தந்‌ைத 
யின்‌ அனுமதி பெற்றுப்‌ பூங்‌ காவி | 
குசி சென்றார்‌. வழிபரில்‌ அவர்‌ ஒரு | 
கிழவனையும்‌, நோயாளியையும்‌ 


| மிணத்தையும்‌ கண்டார்‌. அவர்‌ 
மனம்‌ கலங்கினார்‌. ஏனெனில்‌ இது 
போன்றவற்றை அவர்‌ முன்பு 
கண்டதே இல்லை, 





சித்தார்த்தர்‌ இவை பற்றிச்‌ சிந்திக்‌ | 


கலானார்‌, மனிதன்‌ ஏன்‌ கஷ்டப்பட 
வேண்டும்‌? இல்வாழ்வில்‌ சுகம்‌ 
என்றால்‌ சன்னியாச வாழ்வு 
(எதற்கு? இவை பற்றி அறிந்து 
தெளிவு பெற ஒரு நாள்‌ இரவு 


அவர்‌ தம்‌ வீட்டை விட்டுக்‌ கிளம்பி : 


விட்டார்‌. 


| 
அடுத்தபடியாக ஓரு சன்னியாசி. 
யைப்‌ பார்த்தார்‌, ௮வர்‌ அரச்‌ 
குமாரன்‌ கேட்டதற்கு அமைதியாக. 
பதில்‌ அளித்தார்‌. வயோதிகம்‌, 
நோய்‌, மரணம்‌ என்பது எல்லா 
மனிதர்களுக்கும்‌ வரும்‌. எனவே 
உலக பந்தங்களிலிருந்து. விடுபட | 
சன்னியாசியாவதேத சரி ஏன 


[தலை வாசலில்‌ ஒரு உருவம்‌ 
தோன்றி “'அரசுமாரா ! உனக்குப்‌ 
புகழும்‌ சுகமும்‌ கிடைக்கும்‌, நீ 
[மன்னாதி மன்னனாவாய்‌, தீ 
போகாதே'' என்றது. அப்படிக்‌ 
கூறியது துஷ்ட சக்தியின்‌ குரலே, 





சித்தர்தத்தர்‌ குதிரை மீது ஏறிக்‌ 
கொண்டு தன்‌ வேலையைத்‌ தன்‌ | 
ணோடு வரச்‌ சொன்னார்‌. காட்டிற்‌ 
குள்‌ போனதும்‌ அவர்‌ குதிரையிலி 
ருந்து இறங்கி ௮தை அரண்‌ 
மணைக்கு ஓட்டிச்‌ செல்லுமாறு தன்‌ 
'வேலையாளிடம்‌ கூறி அனுப்பினார்‌. 
பிறகு அவர்‌ தன்‌ நீண்ட தலைமுடி 
யைக்‌ கத்தியால்‌ வெட்டிக்‌ குறைத்‌ 
தார்‌. 


மறு நாள்‌ அந்த வேலையாள்‌ 

4 வு _ 10டடதி அரண்மனைக்குப்‌ போய்‌ சித்தார்த 

்‌: ம] ல்‌ (்‌ அஜ ட்ப '3 | தர்‌ காட்டிற்குப்‌ போய்‌ விட்டதை 
2-3 இ ண்லுய (ஆப | அரசனிடமும்‌ மற்றவர்களிடமும்‌ | 
| (ட (பு | ௫ ப கூறினான்‌. அதே சமயம்‌ சித்தார்த்‌ 
| படு 01 | இ ,* சீ.) தர்‌. தம்‌ உடைகளை ஒரு பிச்சைக்‌. 
மட வந்தது ஆ 2) | கரரனுக்குக்‌ கொடுத்து விட்டு 

ம்‌ ரி வரி ப 3 அவனது துணிகளை வாங்கிக்‌. 

ட. கட்டிக்‌ கொண்டார்‌. 


க்‌ ம்‌, 1 
யு பிக்‌ ல்‌ 
ு 1 ந.ம 1 


ளா - ்‌ விதி இ 
ட அ 


| சித்தார்த்தர்‌ பல நாடுகளில்‌ 
திரிந்து பல அறிஞர்களைக்‌ கண்‌ 
“டார்‌. அவர்களிடமிருந்து கற்க 
. வேண்டியதைக்‌ கற்றார்‌. ஆனால்‌. 
' உண்மையைத்‌ தானே கண்டு 
கொள்ள வேண்டுமென அவர்‌ 
மனதில்‌ பட்டது. தாம்‌ அமர்ந்து 
தியானம்‌ செய்ய ஒரு இடத்தைத்‌ 
தேடினார்‌. 


1 

















அவருக்கு ஒரு பெரிய ஆலமரம்‌ 
| தென்பட அதன்‌ கீழ்‌ அமர்ந்து 
தியானம்‌ செய்யலானார்‌. ஐந்து 
தபஸ்விக்கள்‌ அவரைப்‌ பார்த்து | 


ஒரு மகான்‌ எனக்‌ கருதி அவருக்‌ 

குப்‌ பணிவிடைகள்‌ புரிந்தனர்‌. | 
இப்படியே சித்தார்த்தர்‌ ஆறு 
வருடங்கலாக்‌ கழித்தார்‌. 













உடலை வருத்துவதால்‌ தன்‌ நோக்‌ 
கம்‌ நிறைவேறாது என அவருக்குத்‌ 
தெரிந்து விட்டது. சுஜாதை என்ற 
பெண்‌ கொடுத்த உணவை அவா்‌ 
ஏற்றார்‌. அவரது நிஷ்டை கலைந்து | 
'விட்டதென எண்ணி அவரது ஐந்து | 
சீடர்களும்‌ அவைர விட்டுப்‌. 




















சித்தார்த்தர்‌ நதிக்கரையிலிருந்த 
போதி மரத்தடியே அமர்ந்தார்‌ | 
அது ஒரு பெளர்ணமி இரவு. ௮வர்‌ 
தன்‌ மனதில்‌ சாந்தி நிலவியதாக 
வம்‌ தன்னுள்‌ ஒரு ஒளி பிரவேசித்‌ 
தது போலவும்‌ உணர்ந்தார்‌. 
அவருக்கு ஞானோதயம்‌ ஏற்பட்டது 
அவர்‌ புத்தர்‌ ஆனார்‌. | 


ந 
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மாணிக்கம்‌ என்ப 
வைத்திருந்‌ 
அவர்‌ கடையில்‌ சோமு 
| என்ற பையன்‌ வேலை செய்து 


ம துரையில்‌ 
வார்‌. நகைக்கடை 
குர்‌. 


வந்தான்‌. மிகவும்‌ நம்பிக்கை 
யானவன்‌ எனப்‌ பெயர்‌ எடுத்‌ 
தான்‌. அவன்‌ மீது மாணிக்கத்‌ 
திற்கு பரிபூரண நம்பிக்கைஇருந்‌ 
அது. 


ஆனால்‌ திடீரென ஓருநாள்‌ 


ரத பாவின்‌ மனம்‌ திருட எண்ணி 
விட்டது. ஒருநாள்‌ கடை மூடும்‌ 


' போது புதிதாகச்‌ செய்து சிறு 
' பெட்டியில்‌ வைக்கப்‌ பட்டிருந்த 
ரத்தினமாலையை அவன்‌ தன்‌ 
மடியில்‌ கட்டி மறைத்து எடுத்‌ 
துக்‌ கொண்டு தன்‌ வீட்டிற்குப்‌ 
போனான்‌. 

மறுநாள்‌ கடை திறந்ததும்‌ 
| மாணிக்கம்‌ நவரத்தின மாலை 
இருந்த பெட்டியை 





எடுத்துப்‌. 





ப ம ஆனி ப நச ட சர்வரரி 


இப்‌ (ககன்பர்‌ 


பார்த்தார்‌. அதில்‌ மாலை இல்‌ | 
லாகுது கண்டு திடுக்கிட்டார்‌. 
ஆனால்‌ மாலை காணவில்லை 
என்று யாரிடமும்‌ சொல்ல 
வில்லை. அப்படிச்‌ சொல்லா | 
மலே அந்தக்‌ இருட்டைக்‌ கண்டு 
பிடிக்கத்‌ தஇர்மானித்துக்‌ கொண்‌. 
டார்‌. அவருக்கு யார்‌ மீது சந்‌. 
தேகம்‌ ஏற்பட்டாலும்‌ சோமு 
வின்‌ மீதும்‌ மட்டும்‌ ஏற்படவே 
இல்லை. 

கடையில்‌ மற்ற மூன்று 
பையன்களை அவார்‌ வேலை செய்ய 
விட்டு கவனிக்கலானார்‌. சோமு 
வும்‌ வழக்கம்‌ போலத்‌ தன்‌ 
வேலையில்‌ ஈடு பட்டான்‌. அப்‌ 
போது அவரது நண்பன்‌ நாரா ! 
யணன்‌ என்பவன்‌ “ “கேட்டாயா 
சுதகையை/ என்‌ கடையில்‌ திருட்‌ 
டுப்‌ போய்விட்டது. ஆனால்‌ இரு 
டனைப்‌ பிடித்து விட்டேன்‌. இது 





கல்யாணி சகனகர த்இனம்‌ 








-.............. பணை சை எக 


நேற்று நடந்த சம்பவம்‌. வழக்‌ 
கம்‌ போல இரவில்‌ கடை 
சாத்தும்போது நகைப்‌ பெட்டி 
ஒன்றில்‌ இருந்த மாலை காண 
வில்லை. உடனே எல்லா வேலைக்‌ 


காரார்களையும்‌ நிறுத்தி சோதனை 
போட்டேன்‌. திருடன்‌ அகப்‌ 
பட்டான்‌. நான்‌ யாரைப்‌ பல 


வருடங்களாக யோக்கியன்‌ என 
நினைத்து வந்தேனோ அவன்‌ 
தான்‌ மாலையைத்‌ திருடித்‌ தன்‌ 
மடியில்‌ மறைத்து வைத்திருந்‌ 
தான்‌! பாரேன்‌. மனிதன்‌ எப்‌ 
படி எல்லாம்‌ மாறுகிறான்‌! எல்‌ 
லாம்‌ காலம்‌ செய்யும்‌ கோலம்‌. 


' இப்போதெல்லாம்‌ யாரையும்‌ 
நம்புவதற்கு இல்லை.” என்றான்‌. 
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அப்போ 2 து மாணிக்கம்‌ * அவனை] 
என்ன செய்தாய்‌? காவல்‌ வீரர்‌; 


களிடம்‌ ஓஒப்படைத்தாயா?'” 
என்று கேட்டார்‌. நாராய। 
ணனோ **அதெல்லாம்‌ இல்லை. 
நன்றாக வெளு வெளு என 


முதுகு - வீங்க அடித்து விரட்டி 
விட்டேன்‌. இவ்வளவு நாட்கள்‌ 





நாணயமாக நடந்தவனைச்‌ சிறை 


யில்‌ அடைப்பதில்‌ என்ன லாபம்‌? 
எனக்கு என்‌ மாலை கிடைத்து 
விட்டது. அவனோ நேர்மையற்ற 


வன்‌ என்பது தெரிந்து வேலையை. 


இழந்தான்‌. அதுதான்‌ அவனுக்கு 
குண்டனை”' என்றான்‌. 
மாணிக்கமோ 


“என்னமோ 


அப்பா! நானா இருந்தால்‌ அடித்த | 


தோடு நில்லாமல்‌ அவனைக்‌ கம்பி 
எண்ணவும்‌ வைத்திருப்பேன்‌. இப்‌ 
படிப்பட்ட பயல்களைச்‌ 


விடக்‌ கூடாது”' என்றார்‌. 


சும்மா 


அவர்கள்‌ இருவர்‌ பேசயதைச்‌ 


சற்று தூரத்தில்‌ வேலை செய்த 
வாறே கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்த 
சோமு கன்‌ கையிலிருந்த கூஜா 
வைத்‌ தடால்‌ எனக்‌ கீழே போட்‌ | 
டான்‌ அவன்‌ கை நடுங்கியது. 
இதை மாணிக்கம்‌ 
“ஓஹோ! இவன்தான்‌ திருடன்‌ 
போலிருக்கிறது. அதனால்தான்‌ 
நாராயணனும்‌ நானும்‌ பேசிய 
தைக்‌ கேட்டு நடுங்கினான்‌ ' எனத்‌ | 
தெரிந்து கொண்டார்‌. 


கவனித்த 


னம்‌ மா 










நாராயணன்‌ போன சற்று 
நேரத்திற்கெல்லாம்‌ சோமு தன்‌ 
எஜமானனான மாணிக்சுத்திடம்‌ 
“இன்று எனக்கு உடம்பு சரி 
(யில்லை. விடுமுறை கொடுங்கள்‌” 
பன்‌ ர பற தப | இகம்‌ 
படியா? உடம்பு சரியில்லை என்‌ 
ரல்‌ கடைக்கு ஏன்‌ வந்தாய்‌? தக 
வல்‌ சொல்லி அனுப்பி இருக்க 


|லாமே.”” என்றார்‌. சோமுவும்‌ 
பேந்தப்‌ பேந்த விழிக்கவே 
மாணிக்கமும்‌ வ்‌ ச்‌ 


கிறாய்‌? நீ இவ்வளவு நாட்களாக 
நேர்மையுடன்‌ வேலை செய்து 
|வந்ததற்காக உன்‌ சம்பளத்தில்‌ 
பத்து ரூபாய்‌ அதிகம்‌ உயர்த்தி 
இருக்கிறேன்‌. தெரிந்ததா?” 


டம்‌ பேசிய செய்‌ கூலிப்‌: பணம்‌ 


















சோமு திகைத்துப்‌ போனான்‌. 
அவனால்‌ பேசவே முடியவில்லை. 
அப்போது: மாணத்கம்‌  வெல்தி 
பேசாமல்‌ இருக்கிறாய்‌?*?” எனவே 


ந்சி 


அவனும்‌ ““எல்லாம்‌ உங்கள்‌ தயவு 
இருந்தால்‌ போதும்‌” என்றான்‌. | 


. பரமனும்‌ '*சரி. இன்றைக்கு 
நீ வீட்டிற்குப்போ. உடம்பு சரி 
யானதும்‌ திரும்பி வந்தால்‌ 


போதும்‌ போகும்போது ஒரு சிறு 
வேலையைச்‌ செய்‌. நங்கபுரம்‌ 
ஐ.மீன்தாரருக்கு நவ ரத்‌ தின 
மாலை செய்தோமே. அதை 
இன்றுதான்‌ கொடுப்பதாகச்‌] 
சொன்னேன்‌. அதோ இருக்கிறது 
நகைப்‌ பெட்டி. அதைக்கொண்டு 
கொடு. 


போய்க்‌ அவர்‌ தம்மி 


 பஃபு| டட ஙு 
பிடல்‌ ப 


ச 
டிட்‌ எல்‌ 











கொடுப்பார்‌. நீ வாங்கி வைத்‌ 
திருந்து கடைக்கு வரும்‌ நாளன்று 
கொண்டு வந்து கொடுத்தால்‌ 
'போதும்‌”” என்றார்‌. 

சோமுக்கு அப்போது போன 
உயிர்‌ திரும்பி வந்தது போலா 
யிற்று. தான்‌ தப்ப வழி கிடைத்‌ 





'துதையும்‌ நவரத்தின மாலை 
காணாமல்‌ போனது இன்னும்‌ 
யாருமே அறியவில்லை என 
எண்ணி அவன்‌ நேராகப்‌ போய்‌ 
நகைப்‌ பெட்டியை எடுத்துக 
கொண்டு *“*“போய்‌ வருகிறேன்‌” 
எனத்‌ குன்‌ எஜமானனிடம்‌ 
கூறிவிட்டு வேக வேகமாகத்‌ 


குன்‌ வீட்டிற்குப்‌ போனான்‌. 
மாணிக்கம்‌ மனதிற்குள்‌ 
சிரித்துக்‌ கொண்டார்‌. அவருக்‌ 
குத்‌ தெரியும்‌ சோமு காலிப்‌ 
பெட்டியை எடுத்துப்‌ போகிறான்‌ 
அவன்‌ திருடி தன்‌ வீட்‌ 
டில்‌ தளித்து வைத்த நவரத்தின 
மாலையை அந்தப்‌ பெட்டியில்‌ 
'வைத்து ஐமீன்தாரரிடம்‌ 





। என்று! 





கண்‌ 





"அதில்‌ வைத்து ஐமீன்தாரரிடம்‌ 




















டிப்பாகச்‌ சேர்த்து விடுவான்‌ என்‌ 
பதும்‌ அவருக்குத்‌ தெரியும்‌. 
சோமுவும்‌ அப்படித்தான்‌ 
செய்தான்‌. காலிப்பெட்டியோடு 
வீட்டிற்குப்‌ போய்‌ மாலை எடுத்து 


கொடுத்து அவர்‌ கொடுத்தநகைக்‌ | 
கூலிப்‌ பணத்தை வாங்கி வந்தான்‌. 


அவன்‌ மறுநாள்‌ காலையில்‌ 
கடைக்குப்‌ போய்‌ மாணிக்கத்‌ 
திடம்‌ பணத்தைக்‌ கொடுக்கவே 
“என்ன? உன்னைப்‌ பிடித்த 


நோய்‌ போய்‌ விட்டதா? உடம்பு 
சரியாகி விட்டதா?'' என்று 
சிரித்துக்‌ கொண்டே கேட்டார்‌. 

அப்போதுதான்‌ சோமுவிற்கு 
மாணிக்கத்திற்கு தான்‌ 
நகையைத்‌ திருடியது தெரிந்து 


விட்டது என்பது தெரிந்தது 
அவனும்‌ தலை குனிந்தவாறே, 
“அமாம்‌, நேற்றே நான்‌ வீட்‌ 


டிற்குப்‌ போன சற்று நேரத்திற்‌ 
கெல்லாம்‌ சரியாகப்‌ போய்‌. 
விட்டது '” என்றான்‌. 





மரத்தை வெட்டி விடு! 


பொம்மனும்‌ திம்மனும்‌ அடுத்தடுத்த வீட்டுக்காரர்கள்‌, இிம்மன்‌ 
பேராசை பிடித்தவன்‌. பொம்மனோ விட்டுக்‌ கொடுக்கும்‌ குணம்‌ கொண் 
டவன்‌. இதனால்‌ திம்மன்‌ வீண்‌ சண்டைக்கு வந்தாலும்‌ பொம்மன்‌ பேசா 
மல்‌ இருப்பான்‌. 

பொம்மன்‌ வீட்டுத்‌ கென்னை மரம்‌ திம்மன்‌ வீட்டுப்‌ பக்கம்‌ வளைந்து 
வளர்ந்திருந்தது. அது தள்ளிய முதலாவது குலையை திம்மன்‌ பொம்மனி 
டம்‌ கேட்காமல்‌ பறித்து எடுத்துக்‌ கொண்டு விட்டான்‌. பொம்மன்‌ அப்‌ 
போது ''திம்மா ! என்‌ மரத்து தேங்காயை எடுத்துக்‌ கொள்‌. வேண்டாம்‌ 
என்று சொல்லவில்லை. ஆனால்‌ என்னிடம்‌ ஒரு வார்த்தை சொல்லி 
இருக்கலாமே”” என்றான்‌. ப 

திம்மனோ ''என்‌ வீட்டுப்‌ பக்கத்தில்‌ உள்ள மரத்தின்‌ சாயைப்‌ பறிக்க 
உன்னிடம்‌ என்ன சொல்வது?”* என்றான்‌, பொம்மன்‌ அது பற்றி ஊர்‌ 
மணியகாரனிடம்‌ பஞ்சாயத்து செய்யச்‌ முசான்னான்‌. 


மணியகாரனும்‌ இம்மனை அழைத்துக்‌ அவன்‌ கூறியதைக்‌ கேட்டு 
விட்டு ''பொம்மா, இவன்‌ சொல்வது சரியே. இவன்‌ லீட்டுப்‌ பக்க 
மரத்தை இவன்‌ என்ன வேண்டுமானாலும்‌ செய்யலாம்‌, ௮து போல 
நீயும்‌ உன்‌ வீட்டுப்‌ பக்கமரத்தை என்ன வேண்டுமானாலும்‌ செய்யலாம்‌. 


உன்‌ வீட்டில்‌ வளர்ந்த தென்னை மரத்தை வெட்டி. விடு” என்றான்‌. 

திம்மன்‌ திடுக்கிட்டான்‌. பொன்னன்‌ தென்னை மரத்தை வெட்டினால்‌ 
அது திம்மனின்‌ மாட்டுக்‌ கொட்டிலில்‌ விழுந்து அது அழிந்து விடும்‌, 
திம்மன்‌ மறுபேச்சு பேசாமல்‌ தான்‌ பறித்த தேங்காய்களைப்‌ பொம்மனி 
டம்‌ கொடுத்து விட்டான்‌. பொம்மனோ சில தேங்காய்களை திம்மனுக்குக்‌ 
கொடுத்து அனுப்பினான்‌. 























திரு ஊரில்‌ ஏழைப்‌ பெண்‌ ஒருத்தி 
ருந்தாள்‌. அவளது ஒரே மகன்‌ 


மனைவியையும்‌ மகனையும்‌ பரித 
விக்க விட்டு இறந்து போய்‌ விட்‌ 
டான்‌. தந்‌ைத இறந்த பிறகு 
கண்ணன்‌ ஒரு வேலையும்‌ செய்யா 
மலும்‌ படிக்காமலும்‌ சோம்பேறி 
யாகத்‌ இரிந்து காலம்‌ கழிக்க 
। லானான்‌. 
. - அவனது தாயாருக்கு அவனை 
எப்படி வழிக்குக்‌ கொண்டு வரு 
வது என்றே தெரியவில்லை. அவள்‌ 
சில வீடுகளில்‌ வேலை செெய்து 
பணம்‌ சம்பாதித்து தனக்கும்‌ தன்‌ 
மகனுக்கும்‌ சாப்பாட்டிற்கு வழி 
'செய்து கொண்டாள்‌. 
கண்ணனின்‌ வீட்டை அடுத்து 
லட்சாதிபதி லட்சுமணன்‌ இருநீ 
தார்‌. அவர்‌ அயல்‌ நாடுகளுக்கு 
கப்பலில்‌ போய்‌ வியாபாரம்‌ செய்‌ 








கண்ணன்‌. அவளது கணவன்‌ தன்‌ 







பவர்‌. மிகவும்‌ நல்லவர்‌ நேர்மை 
யானவர்‌. அவர்‌ ஒரு முறைவியா 
பாரத்திற்காகக்‌ கிளம்பும்‌ போது 
கண்ணணின்‌ தாயார்தான்‌ கஷ்டப்‌ 
பட்டு சோத்த ஐந்து ரூபாய்களை 
அவரிடம்‌ கொடுத்து '*இதற்கு 
சீன தேசத்திலிருந்து ஏதாவது 
வாங்கி வாருங்கள்‌: அதைக்‌ 
சொண்டு என்‌ மகனை வியாபாரம்‌ : 
செய்யச்‌ செல்கிறேன்‌ '' என்றாள்‌. 
அவருக்குக்‌ கண்ணனைப்‌ பார்க்‌ 
கும்‌ போதெதல்லாம்‌ “இந்தப்‌ 
பையன்‌ வேலை செய்யாமல்‌ இருக்‌ 
இருனே' என்ற வருத்தமே ஏற்‌ 
படும்‌. அவனை அவனது தாய்‌ 
வியாபாரத்தில்‌ ஈடுபடுத்த முயல்‌ 
வது கண்டு *'சரி அம்மா. இந்தப்‌ 
பணத்திற்கு என்ன கிடைத்தாலும்‌ 
வாங்கி வந்து கொடுக்கிறேன்‌”' 
எனக்‌ கூறி அவளிடமிருந்து 
பணத்தை வாங்கிக்‌ கொண்டார்‌. 


பாபநாசம்‌ சாமா 


லட்சுமணன்‌ தன்‌ நண்பார்களான 


'வியாபாரிகளோடு வியாபாரம்‌ 
செய்யக்‌ கிளம்பினார்‌. கப்பலில்‌ 
'பல நாடுகளுக்குப்‌ போய்‌ வியா 
பாரம்‌ செய்தார்‌. ஒரு தீவில்‌ 
உள்ள அபூர்வப்‌ பொருள்களை 
1வாங்கி இன்னொரு தீவில்‌ விற்றார்‌. 
அதனால்‌ நல்ல லாபம்‌ கிடைத்தது. 
'அதைக்‌ கொண்டு அத்‌ தீவில்‌ 
'இடைத்த அபூர்வப்‌ பொருள்களை 
'வாங்கி வேறொரு தீவில்‌ விற்றார்‌. 
இப்படியாக லாபம்‌ அடைவறே 
முடிவில்‌ அவர்‌ சீன தேசத்தையும்‌ 
அடைந்தார்‌. அங்கும்‌ அவர்‌ பல 
பொருள்களை வாங்கிக்‌ கப்பலில்‌ 
' ஏற்றினார்‌. மற்ற வியாபாரிகளும்‌ 
 தம்சரக்குகளோடு கப்பலில்‌ ஏற 
' கப்பலும்‌ சன தேசத்தை விட்டுக்‌ 


ள்‌ இளம்பி மெதுவாகச்‌ சென்‌ றது. 
கரையிலிருந்து கடலில்‌ கொஞ்ச 


தூரம்‌ போன போதுதான்‌ கண்ண ;! 


னின்‌ தாயார்‌ கொடுத்த பணமும்‌ 


அவள்‌ சொன்னதும்‌ லட்சுமண 
னின்‌ நினைவிற்கு வந்தது. அவர்‌ 
உடனே தன்‌ நண்பர்களிடம்‌ விஷ 
யத்தைக்‌ கூறி ' கப்பலைத்‌ திருப்பி 
கரைக்கு ஒட்டுங்கள்‌. இந்த ஐந்து 


வெள்ளிப்‌ பணத்திற்கு ஏதாவது 
வாரங்கி வருகிறேன்‌. நான்‌ 
சொன்ன சொற்படி நடக்க வேண்‌ 
டாமா?” என்றார்‌. ்‌ 
ஆனால்‌ மற்ற வியாபாரிகளைக்‌ 


“மறுபடியும்‌ கரைக்கா போவது? 


வேண்டாம்‌. அந்தக்‌ கண்ண 


னுக்கு நாங்கள்‌ ஆளுக்கு ஐந்து 


தங்கக்‌ காசுகள்‌ வீதம்‌ கொடுக்‌ 








கிரோம்‌. 
கொண்டு அவன்‌ வியாபாரம்‌ செய்‌ 
யட்டும்‌ இந்த ஐந்து வெள்ளிக்‌ 


அதை வைத்துக்‌ 


காசுகளைக்‌ கொண்டு நீங்கள்‌ 
மறுபடியும்‌ கரைக்குப்‌ போய்‌ 
| வாங்கும்‌ பொருளை அவன்‌ விற்றால்‌ 
| கூட நாங்கள்‌ கொடுக்கும்‌ அள 
விற்குப்‌ பணம்‌ கிடைக்காது. 
எனவே நாங்கள்‌ கூறுகிறபடி 
| கேளுங்கள்‌. மறுபடியும்‌ கரைக்குப்‌ 
| போக வேண்டாம்‌. பேசாமல்‌ எம்‌ 
பணத்தை வாங்கி அவனுக்குக்‌ 
கொடுங்கள்‌” என்றார்கள்‌. லட்‌ 
சுமணனும்‌ 'சரி' என்று கூறினார்‌. 
்‌ கொஞ்ச நாட்களுக்குப்‌ பிறகு 
அந்தக்‌ கப்பல்‌ ஒரு இவை அடைந்‌ 
(தது. அந்தத்‌ தீவில்‌ விசேஷமாக 


டு 


எதுவும்‌ இல்லை. இவர்களது கப்‌ 





பலைப்‌ பார்த்ததும்‌ பிச்சைக்காரர்‌ 


கள்‌ தான்‌ ஓடி வந்து நின்றார்கள்‌. 


அவர்களில்‌ ஒருவனிடம்‌ மூன்று. 


"குரங்குகள்‌ இருந்தன. இரண்டு 


குரங்குகள்‌ பல .வித்தைகளைக்‌ 
காட்டி எல்லோரையும்‌ மகிழ்வித்‌ 


தன. ஆனால்‌ ஒரு குரங்கு மட்டும்‌ 
“உம்‌'மென முகத்தை வைத்துக்‌ 


கொண்டு அசையாமல்‌ உட்கார்ந்‌ 
திருந்தது. 

அப்போது லட்சுமணன்‌ **சரி. 
கண்ணனுக்கு இந்தக்‌ குரங்குகளில்‌ 
ஒன்றை வாங்கிப்‌ போகலாம்‌ 
ஐந்து வெள்ளிப்‌ பணத்திற்கு 
வேறு என்ன கிடைக்கப்‌ போகி 
றது?'' என நினைத்து அந்தக்‌; 
குரங்காட்டியிடம்‌ குரங்கின்‌ விலை 
யைக்‌ கேட்டார்‌. 

அவனோ ''நான்‌ இந்த இரண்டு 
குரங்குகளைக்‌ கொடுக்க மாட்‌ 
டேன்‌. இதுதான்‌ என்‌ பிழைப்பு. 
இவை மூன்றிற்கும்‌ வித்தைகளைக்‌ 
கற்றுக்‌ கொடுத்தேன்‌. இந்த 
இரண்டு குரங்குகள்‌ மட்டுமே நான்‌ 
சொல்லிக்‌ கொடுத்த வித்தைகளைக்‌ | 
கற்றுக்‌ கொண்டு செய்து காட்டு 
கின்றன. மூன்றாவது குரங்கோ 
எதுவும்‌ செய்வதில்லை. வேண்டு 
மானால்‌ இந்த உம்மணா மூஞ்சி 
குரங்கை ஐந்து வெள்ளிக்‌ காசு 
களுக்குக்‌ கொடுக்கிறேன்‌. இதற்கு 
குண்டத்‌ இனி போட வேண்டி 







அம்புலிமாமா 


இருக்கறது” ' என்றான்‌. லட்சுமண ” 


னும்‌ ஐந்து வெள்ளிக்‌ காசுகளைக்‌ 
கொடுத்து அந்தக்‌ குரங்கை வாங்‌ 
இக்‌ கப்பலில்‌ கொண்டு போய்‌ 
ஒரிடத்தில்‌ கட்டினார்‌. 

அந்தக்‌ கப்பல்‌ அந்தத்‌ இவை 
விட்டுக்‌ கிளம்பி சில நாட்களான 
தும்‌ முத்துத்‌ தவை அடைந்தது. 


। அங்கு பலா்‌' முத்துச்‌ சிப்பிகளைக்‌ ' 


கடலில்‌ மூழ்கி எடுத்துக்‌ கொடுப்‌ 


ு। பார்கள்‌. வியாபாரிகள்‌ அப்படி 


। நல்ல லாபத்தைக்‌ 


வாங்கும்‌ சிப்பிகளில்‌ நல்ல முத்துக்‌ 
கள்‌ இருந்தால்‌ அவை அவர்களுக்கு 
கொடுக்கும்‌. 
அப்படிப்பட்ட சிப்பிகள்‌ எல்லோ 
ருமே திடைத்து விடாது. சில 


சமயங்களில்‌ சிலருக்குத்தான்‌ 


ுழ। கிடைக்கும்‌. அதுதான்‌ அவர்களது ஸனூக்காக என்று வாங்கிய குரங்கு 
ரம பதிய அத க ம்‌ ட ஆ தவுய ட அலம்‌ அட மல்ல டட. உர்டட வல யம. ந டடத ன்‌ 


அதிர்ஷ்டம்‌, இல்லாவிட்டால்‌ எப்‌ | 


படியும்‌ கை நஷ்டம்‌ இராது. 
கப்பலில்‌ இருந்து வியாபாரிகள்‌ ! 
கரையில்‌ இறங்கினார்கள்‌. லட்சு 
மணன்‌ தான்‌ வாங்கிய குரங்கோடு 
கரையில்‌ இறங்கினார்‌. முத்துக்‌. 
குளிப்பவார்கள்‌ முத்துச்‌ சிப்பிகளை 
எடுத்து வந்து தம்‌ வியாபாரிகளி | 
டம்‌ கொடுக்கலாயினர்‌. அப்‌ 
மோது லட்சுமணனிடமிருந்த 
குரங்கும்‌ கடலில்‌ குதித்து முத்துச்‌ 
சிப்பிகளை ஒரிடத்தில்‌ போட 
லாயிற்று. லட்சுமணன்‌ அந்தச்‌ | 
சிப்பியிலுள்ள முத்துக்களைக்‌ கண்‌ 
ணனுக்குக்‌ கொண்டு பேபாய்க்‌ 
கொடுப்பது எனத்‌ தீர்மானித்துக்‌ 


கொண்டார்‌. ஏனனில்‌ கண்ண 





தானே கடலில்‌ மூழ்கிச்‌ சிப்பிகளை 
எடுத்து வந்து போட்டது. எனவே 
அப்படிக்‌ கிடைக்கும்‌ முத்துங்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சகண்ணனுடையதேத 
என்று நோர்மை உள்ளம்‌ படைத்த 
அவா்‌ எண்ணினார்‌. . 
அன்று வியாபாரிகளுக்குக்‌ 
இிடைத்த சிப்பிகளில்‌ விலையுயர்ந்த 
முத்துகள்‌ இருக்கவில்லை. ஆனால்‌ 
கண்ணனுக்காக லட்சுமணன்‌ 
வாங்கிய குரங்கு கொண்டு வந்து 
போட்ட சிப்பிகளில்‌ நல்ல முத்துக்‌ 
கள்‌ இருந்தன. முத்துக்‌ குளிப்‌ 
பவர்களில்‌ சலெர்‌ ஓ! இந்த 
குரங்கு முன்பு இங்கே ஒருவரிடம்‌ 
இருந்து முத்துச்‌ சிப்பி எடுக்கப்‌ 
, பழக்கப்பட்டதாயிற்றே £' என்‌ 
ரூர்கள்‌. 
- லட்சுமணன்‌ அது கேட்டு மகிழ்ந்‌ 





தார்‌. அவர்‌ தம்‌ ஊர்‌ திரும்பிய 
தும்‌ கண்ணனின்‌ தாயாரையும்‌ 
அவனையும்‌ அழைத்து ''இந்தக்‌ 
'குரங்கை நான்‌ கண்ணனுக்காக 
வாங்கனேன்‌. இது பொறுக்கிய 












முத்துக்கள்‌ இவை”' எனக்‌ கூறி 
முத்துகளைக்‌ கொடுத்து குரங்கை 
யும்‌ கொடுத்தார்‌. அதோடு கப்‌ 
பலில்‌ மற்ற வியாபாரிகள்‌ ஐந்து 
பொற்காசுகள்‌ வீதம்‌ கண்ணனுக்‌। 
குக்‌ கொடுத்ததையும்‌ அவர்‌.களி' 
ட.மே கொடுத்தார்‌. 
பிறகு அவர்‌ “இவை எல்லாம்‌. 
உன்‌ பணமும்‌ பொருளும்‌ ஆகும்‌. 
உன்‌ பணத்தால்‌ வாங்கிய குரங்கு 
மிகவும்‌ நன்றாக முத்துக்‌ குளிக்கும்‌. 
நீயும்‌ அடிக்கடி இதனை முத்துத்‌ 
தீவிற்கு அழைத்துப்‌ போ. இது 
அங்கு கடலில்‌ மூழ்கி முத்துச்‌ 
சிப்பிகளக்‌ ககொண்டு வரும்‌. 
உனக்கு நல்ல முத்துகள்‌ கடைக்‌ 
கும்‌. நல்ல விதமாக வியாபாரம்‌ 
செய்யலாம்‌” என்றார்‌. 
கண்ணனும்‌ அவரை வணங்கி 
வியாபாரத்தைத்‌ தொடங்கினான்‌ . 
நாளடைவில்‌ நல்ல லாபம்‌ கிடைத்‌ 
குது பெரிய பணக்காரனாகி அவன்‌ 
தன்‌ தாயாருடன்‌ சுகமாக 
வாழ்ந்து வந்தான்‌. 


































கருப்பைய்யா ஒரு வட்டிக்‌ 
'கடையை நடத்தி வந்தான்‌. 
அவன்‌ கடன்‌ வாங்க வருபவா்‌ 
களின்‌ அவசர அவசியத்தைதப்‌ 
ப்யன்படுத்திக்‌ கொண்டு வட்டி 
யைக்‌ கறப்பதில்‌ மன்னன்‌. ஒரு 
முறை ராமய்யன்‌ என்பவன்‌ 
அவனிடம்‌ போய்‌ “ஐயா, அடுத்த 
மாதம்‌ என்‌ பெண்ணிற்குக்‌ கல்‌ 
யாணம்‌. செய்யப்‌ போகிறேன்‌. 
அதற்கு பத்தாயிரம்‌ ரூபாய்‌ 
வேண்டும்‌. அந்தக்‌ கடனைக்‌ 
கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக அடைத்து 
விடுகிறேன்‌ ' ' என்றான்‌. 


ராமய்யனுக்கு அவ்வளவு பெரிய 


தொகையைக்‌ கொடுப்பவன்‌ அவ்‌ 
வூரில்‌ வேவேறு யாரும்‌ இல்லை. 
எனவே கருப்பைய்யா வட்டியை 

அதிகமாகக்‌ கூறினான்‌. அப்போது 
। ராமய்யன்‌ '“அடேயப்பா ! இவ்‌ 
' வளவு வட்டி கொடுக்க முடியாது 


என்‌ முன்னோர்கள்‌ வைத்துப்‌. 
போன பழைய வீட்டை விற்றாவது 
கல்யாணத்தை நடத்துகிறேன்‌” '| 
எனக்‌ கூறி எழுந்தான்‌. 

ஒரு நல்ல பேரம்‌ கையை விட்டு 
நழுவுவது கண்டு கருப்பைய்யா 
மனம்‌ புழுங்கினான்‌ . ராமய்யன்‌ 
வீட்டை யாரும்‌ வாங்காமல்‌ 
செய்து தான்‌ மலிவாகக்‌ தட்டிக்‌ 
கொண்டு விடலாம்‌ என அவன்‌ 
எண்ணி அன்று முதல்‌ ரநாமய்ய 
னின்‌ பழைய வீட்டில்‌ பேய்‌ பிசாசு 
உள்ளது என்ற வதந்தியையக்‌ 
கிளப்பி விட்டான்‌. இதனால்‌ 
ராமய்யனால்‌ வீட்டை விற்க மூடிய 
வில்லை. பார்த்தவார்கள்‌ எல்லாம்‌ 
இது பேய்‌ பிடித்த வீடு எனக்‌ 
கூறுலானார்கள்‌. 

அந்த சமயத்தில்‌ கருப்பைய்யா 
வின்‌ நெருங்கிய நண்பரான 
கஜபதி என்ற ஜமீன்தாரர்‌ அவன்‌ 





மாயவரம்‌ மாணிக்கவாசகன்‌ 





வீட்டிற்கு வந்தார்‌. 


ராமய்யா 





அவர்‌ 
அவ்வூரில்‌ தங்கி விட்டு ராமய்யா 
வின்‌ வீட்டைப்‌ பார்த்தார்‌. அவா்‌ 
கருப்பைய்பாவிடம்‌ *'இந்த ஊரில்‌ 
ஒரு பழைய வீடு இருக்கிறது. அது 
ராமய்யா என்பவருடையதாம்‌. 

அது மாதிரி இப்போது லட்சம்‌ 
ரூபாய்‌ போட்டாலும்‌ கட்ட 


முடியாது. அதை நான்‌ லட்ச 
ரூபாய்க்கு வாங்கிக்‌ கொள்வேன்‌” 


என்றார்‌. 


அது கேட்டு கருப்பைய்யாவின்‌ 
மனதில்‌ பேராசை ஏற்பட்டது. 
ராமய்யாவிடம்‌ அதைப்‌ பத்தாயி 
ர.த்திற்கு வாங்கி ஐமீன்‌ தாருக்கு 
லட்சம்‌ ரூபாய்க்கு விற்றால்‌ நல்ல 
லாபமே என எண்ணினான்‌ . 

ஐமீன்தாரார்‌ ஊரை விட்டுப்‌ 
போனதும்‌ அவன்‌ ராமய்யாவை 


(அழைத்து அவன்‌ வீட்டைத்‌ 


கனக்கு பத்தாயிரம்‌ ரூபாய்க்கு 
விற்கும்படி சொன்னான்‌. விஷயம்‌ 
ஏதோ உள்ளது என அறிந்த 
“என்‌ வீட்டைப்‌ பத்‌ 


























தாயிரத்திற்குக்‌ 


"கொடுப்பதாகச்‌! 
சொல்லவில்லையே. என்‌ பெப ண்‌ 
கல்யாணத்திற்குத்தான்‌ பத்‌ 


தாயிரம்‌ கடன்‌ கேட்டேன்‌; 


அதன்‌ விலை ஐம்பதாயிரம்‌ ரூபாய்‌” 


என்றான்‌. 
கருப்பைய்யா பதில்‌ பேசாமல்‌। 
ஐம்பதாயிரம்‌ ரூபாய்‌ கொடுத்து। 
அந்த வீட்டை ராமய்யாவிட 
மிருந்து வாங்கி விட்டான்‌. ஜமீன்‌ 
தாரருக்கு லட்சம்‌ ரூபாய்க்கு 
விற்றால்‌ ஐம்பதாயிரம்‌ லாப 
மாயிற்றே. ஆனால்‌ அவன்‌ ஐமீன்‌ 
தாரருக்கு எழுதிய போது அவர்‌ 
“நான்‌ அந்த வீட்டை வாங்க 
வில்லை. அது பேபய்‌ பிடித்த 
வீடாம்‌”'. என்று பதில்‌ எழுதி 
விட்டார்‌. | 
கருப்பைய்யா இடிந்து போய்‌ 
விட்டான்‌. ராமய்யாவோ இருப 
தாயிரம்‌ பெறும்‌ தன்‌ வீட்டிற்கு 
ஐம்பதாயிரம்‌ கிடைத்ததால்‌ 
மகிழ்ந்து மகளின்‌ திருமணத்தை 
_ விமரிசையாக நடத்தினான்‌. 
பாப்‌ ர ந ரி 


்‌ 


ர்‌ । ணி 
( , ந | சன்‌ ரர்‌ 1 
தீ ர 


்‌ ன்‌ ட்‌ ரு ப்‌ ்‌ ச ன்‌ ப்‌ வது ந்‌. 
க சி அல்சா ஐ, நு ஒரு 10 ௫84 







ஒருமுறை நாரதர்‌ பூவுலகில்‌ சஞ்‌ 
சாரம்‌ செய்து கொண்டிருந்த 
பாது வியாச முனிவரின்‌ 
அசிரமத்துிற்கு வந்தார்‌. வியாச 
ரம்‌ அவரை வரவேற்று உப 
சரித்து “நாரதரே! இவ்வுலக 
வாழ்க்கையில்‌ சுகமே இல்லையா 
மனிதன்‌ சம்சார பந்தத்தில்‌ சிக்கி 
விட்டால்‌ எவ்வளவு கஷ்டப்பட 


வேண்டி இருக்கிறது? . ஆசை, 





|சமும்‌ 
எனசொல்லிதக்‌ தன்‌ அனுபவத்‌ 
தைக்‌ கூறினார்‌. வியாசர்‌ பிறந்த 








'போதே அவரது தாய்‌ அவரை 


கலர ல 


மு 


க்‌ ட ஙி | ன்ன 
ப 7 ர்‌! 
டர 1 





அவ்வ்‌ பிரிந்தாள்‌. அவர்‌ தவம்‌] 
செய்தே மகப்‌ பேறு பெற்ளார்‌.| 
அந்த மகனோ தன்‌ தந்தையைத்‌ 
துக்கத்தில்‌ ஆழ்த்தி விட்டு எங்கோ 
போய்‌ விட்டான்‌. உலக வாழ்வில்‌ 
இதனால்‌ விரக்தி அடைந்த 
போதிலும்‌ வியாசர்‌ மறுபடியும்‌ 
சம்சாரபந்தத்தில்‌ சிக்கிக்‌ 
கொண்டார்‌. அவரது 
சத்தியவதி சந்தனு 
மணந்து முதலில்‌ 















கணவனையும்‌ 







பிறகு மகன்களையும்‌ இழந்‌ 
தாள்‌. குருடனான திருதராஷ்‌ 
டிரன்‌, ரத்தசோகை பிடித்த 
பாண்டு, வேலைக்காரியின்‌ புகல்‌ 








நாரதரின்‌ இல்வாழ்க்கை 





ப... நடி. சடைப்‌ அவாளை: 


ப்‌ பல்வலி 
20 1006 ரா 


] [ 
த | : ॥ 





அவரும்‌ அவளது மருமகள்கள்‌ 
அவர்களைப்‌ பெற்றெடுக்கச்‌ 
செய்தார்‌. இம்‌ மூவரும்‌ வியாச 
ரின்‌ மகன்களான போதிலும்‌ 
ஒருவன்‌ கூட அவருக்கு பித்திரு 
தூர்ப்பணம்‌, பிண்டப்‌ பிரதானம்‌ 
முதலிய சடங்குகள்‌ செய்ய 
அருகதை பெற்றிருக்கவில்லை. 
பின்னர்‌ முதல்‌ இரு மகன்‌ 
களுக்கும்‌ பிறந்த கெளரவர்களும்‌ 
பாண்டவர்களும்‌ சண்டை செய்‌ 
ததினால்‌ வம்சத்தையே அநேகமாக 
அழித்தார்கள்‌. இப்படிப்‌ பல கஷ்‌ 
டங்களை அனுபவித்த வியாசர்‌. 


£*இந்த உலகில்‌ தந்‌ைத, மகன்‌ 
பேரன்‌, பேத்தி, என்பததல்‌ 
லாம்‌ வெறும்‌ பிரமை. மாயை. 


ச்சூ 


இப்படி மதியைக்‌ .கலக்கும்‌ விஷ 
யங்களிலிருந்து விடுதலை பெற 
என்னவழி? சம்சார பந்தத்தில்‌, 
சிக்கிவிட்டால்‌ சுகம்‌ ஏது? 
கொஞ்சமும்‌ கிடையாது. சம்சா 
ரம்‌ ஒரு மாபெரும்‌ கடல்‌ போன்‌ 
றது. அதில்‌ வரும்‌ அலைகளுக்கு 
முடிவே இல்லாதது போலத்தான்‌ 


அதுவும்‌.” என்று நாரதரிடம்‌ 
கேட்டார்‌. 
நாரதரும்‌ “ “சம்சார பந்தத்‌ 


இல்‌ இிக்கியவன்‌ அதிலிருந்து சுல 
பத்தில்‌ விடுபட ஆசைபடுவானா? 
திரிமூர்த்திகளுக்கே அந்த ஆசை 
விடவில்லையே. என்‌ னையும்‌ 
மகாஞானி என்கிறார்களே என்‌ 
கதை மடடும்‌ என்ன? நானும்‌ 
ஒரு சமயம்‌ சம்சார பந்தத்தில்‌ 
ஆசைப்பட்டு சிக்கினவவன்‌ தானே | 
ஒரு மனைவியை நான்‌ அடைய 
என்ன செய்தேன்‌ என்பதைக்‌ 
கூறுகிறேன்‌'' என வியாசருக்குத்‌ 
கும்‌ கதையைக்‌ கூறலானார்‌. 
நாரதரும்‌ பர்வகனும்‌ சேர்ந்து 
ஒரு நாள்‌ பூலோக சஞ்சாரம்‌ 


செய்து கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
அப்போது அவர்கள்‌ ஒருவார்‌ 
மனதில்‌ உள்ளதைச்‌ சற்றும்‌ 


மறைக்காமல்‌ மற்றவரிடம்கூறிக்‌ 
கொள்வது எனவும்‌ ஓப்பந்தம்‌ 
செய்து கொண்டார்கள்‌. 
அவார்கள்‌ இப்படியே :போய்க்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ கோடை 


க 
ரிந்‌ சூத்‌ கள கட கை 


காலம்‌ முடிந்து மழைகாலம்‌ 
ஆரம்பித்து விட்டது. மழை 
பெய்யும்‌ : நான்கு மாத கால 


மூம்‌ அறிஞர்களும்‌ துறவிகளும்‌ 
ஒரு இடத்தில்‌ நிலையாகஇருந்து 
சாதுூர்மாச விரதம்‌ என்று 
அனுஷ்டிப்பார்கள்‌. 

நாரதரும்‌ பார்வதனும்‌ சஞ்ஜ 
யன்‌ என்ற மன்னனின்‌ மாளிகை 
யில்‌ போய்த்‌ தங்கி தங்களது 
சாதுூர்மாச விரதத்தை மேற்‌ 
கொண்டு அங்கேயே நான்கு மாதங்‌ 
கலைக்‌ கழிக்கலானார்கள்‌. சஞ்ஜய 
னின்‌ மகள்‌ மதயந்தி அவார்களுக்‌ 
குப்‌ பணி விடைகளைச்‌ செய்து 


வரலானாள்‌. அவள்‌ கொஞ்ச 
நாட்கள்‌ வரை இருவரையும்‌ 
சமமாகவே பாவித்து உபசரிப்பு 


களைச்‌ செய்தாள்‌. கொஞ்ச நாட்‌ 
களுக்குப்‌ பிறகு அவளது மனம்‌ 
மாறலாயிற்று. அவள்‌ பார்வதனை 
விட நாரதரையே மிகவும்‌ அக்‌ 
கரையுடன்‌ கவனிக்கலானாள்‌. 
பர்வதனுக்கு அவ்வளவாக உப 
சரிப்பை அவள்‌ செய்யவில்லை. 
ஏனெனில்‌ நாரதரின்‌ வீணாகான 
மும்‌ சாமவேதகானமும்‌ கேட்டு 
அவள்‌ மனம்‌ அவர்பால்‌ செல்ல 


லாயிற்று. 
எனவே அவருக்கு அவள்‌ 
விசேஷ முறையில்‌ உபசரிப்பு 


களைச்‌  செய்யலானாள்‌. இதனால்‌ 
நாரதரின்‌ மனமும்‌ அவள்பால்‌ 


அம்புலிமாமா 





ஆடை, 
போஜனம்‌ முதலியவற்றில்‌ 
குன்னைவிட மதயந்தி நாரதரை 
அக்கறையுடன்‌ கவனித்துக்‌ கொள்‌ 
வது கண்டு பார்வதன்‌ ஒரு நாள்‌ 
நாரதரிடம்‌ தனிமையில்‌ :*அரச 
குமாரியின்‌ போக்கைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ அவள்‌ உன்னை விரும்புவது 
போலத்‌ தெரிகிறது உனக்கும்‌ 
அவள்‌ மீது ஆசை ஏற்பட்டிருப்ப 
தும்‌ தெரிகிறது. இந்த விஷயத்தை 
நீ என்னிடம்‌ சொல்லாமல்‌ மறைக்‌ 
கிறராயே. நாம்‌ ஆரம்பத்தில்‌ 
செய்து கொண்ட ஒப்பந்தத்தை 
மறந்து விட்டாயா?”” என்று 
கேட்டான்‌. நாரதரும்‌ வெட்கப்‌ 
பட்டவராக **இதில்‌ மறைக்க 
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தி ரலி! 


' என்ன இருக்கிறது? அவள்‌ என்னை 
விரும்புகிறாள்‌. நானும்‌ அவள்‌ 
மீது ஆசைப்‌ படுகிறேன்‌” என்‌ 
ர்‌. அதைக்‌ கேட்ட பார்வதன்‌ 
, கோபம்‌ கொண்டு ““நாம்செய்து 
கொண்ட ஓப்பந்தத்தை மீறி 
விட்டாய்‌. எனவே உன்‌ முகம்‌ 
கூரங்கு முகமாக ஆகி விடட்டும்‌” | 
என்று சபித்தான்‌. 
நாரதரும்‌ ஆத்திரத்தோடு நீ 
இந்த அற்ப குற்றத்திற்காக 
என்னை சபித்து விட்டாய்‌. 
' உனக்கு சொர்க்கமே கிடைக்‌ 


காமல்‌ போகட்டும்‌ நீ பூலோகத்‌ 
திலேயே இருக்கக்‌ 
என்று சபித்தார்‌. 


கடவாய்‌”: 
நாரதரின்‌ 
. முகம்‌ குரங்கினுடையது போலாகி 
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விட்டது. ஆனாலும்‌ மதயந்தி 
நாரதரை வெறுக்கவில்லை. அவ 
ரது முகம்‌ குரங்கினுடையது 
போலாகி விட்டதாலும்‌ அவள்‌ 
கவலைப்படவில்லை. அப்போதும்‌ 
அவள்‌ பார்வகனை விட நாரத 
ரையே அதிக அக்கரையுடன்‌ 
கவனிக்கலானாள்‌. நாரதரின்‌ வீணா 
கானத்கையும்‌ சாமகானத்கையும்‌ 
கேட்டு மகிழ்ந்தும்‌ அவருக்குத்‌ 
தொடர்ந்து பணி விடைகளைச்‌ | 
செய்தும்‌ வரலானாள்‌. பார்வதனோ 
கோபித்துக்‌ கொண்டு மத்த 
விட்டான்‌. 
சஞ்ஜயன்‌ தன்‌ மகளுக்குச்‌ 
சுயம்வரம்‌ நடத்தக்‌ தீர்மானித்‌ | 
தான்‌. அது பற்றித்‌ தன்‌ அமைச்‌ 
சரையும்‌ கலந்து அலோ௫த்தான்‌. 
குன்‌ தந்‌ைத தனக்கு மணம்‌ செய்து 
வைக்க முயற்சிப்பது கண்டு மத 
யந்தி தன்‌ தந்தையிடம்‌ 
நாரதரைக்‌ தவிர வேறு யாரை 
யும்‌ மணக்க மாட்டேடேன்‌””. 

















“நான்‌. 










என்னாள்‌ | 
இருந்த 


“போயும்‌ போ 


அப்போது அங்கே 
அவளது தாய்‌ 
யும்‌ குரங்கு முகம்‌ உள்ளவனையா 
நீ மணக்கப்‌ போகிறாய்‌? மழை 
காலம்‌ முடிந்தால்‌ உலகத்தைச்‌ 
சுற்றக்‌ கிளம்பி விடுவானே: 
ஒரு நிலையில்‌ இல்லாதவனையா 
நீ கல்யாணம்‌ செய்து கொள்வது? 
நாரகரைப்‌ பற்றி எங்களுக்குத்‌ 


அம்புலிமாமா 










(தெரியாதா? அவர்‌ ஓரிடத்தில்‌ 
நிலைத்து இருக்கமாட்டார்‌. சப்த 
மேோோதங்களிலும்‌ சுற்றிக்‌ 
| கொண்டே எங்கே என்ன நடக்‌ 
கிறது என விசாரித்துக்‌ கொண்டே 
' போவாரே & இவரையா நீ மணக்‌ 
கப்‌ போகிறாய்‌? இது எனக்கும்‌ 
உன்‌ குந்தைக்கும்‌ எவ்வளவு மன 
வருத்தத்தைக்‌ கொடுக்கிறது 
தெரியுமா 2?” என்று கூறினாள்‌. கய 1 [ிதிர்தத 
ஆனால்‌ மதயந்தியோ'*அம்மா இ ப டடத இனி டே 
மூக்கும்‌ முழியுமாக லட்சண நம்‌ பததி எனி 10 மடு மு. 
| மாக இருந்தால்‌ மட்டும்‌ நல்ல 
வனாகி விடுவானா? ஒன்றுமே 
தெரியாகவனாக, மக்காக இருந்‌ 1. 1 இற்‌. 
தால்‌ என்ன பயன்‌? நாரதரின்‌ | நூ (கட ஷோ] 
சங்கீத ஞானம்‌ என்ற பொக்கி ப த 
ஷம்‌ இருக்கும்‌ போது அவரது 
முகம்‌ எப்படி இருந்தால்‌ என்ன? 
| இவரது சங்கீதத்தில்‌ மான்கள்‌ 
மயங்குகின்றன. இவ ரப்‌ 









என்னை அவருக்கே மணம்‌ 
செய்து வைத்து விடுங்கள்‌”'. 
என்றாள்‌. 

அது கேட்டு சஞ்ஜயனும்‌ | 
குன்‌ மகளின்‌ இஷ்டப்படியே 
பற டவ்‌ மூன்று வே நர ரு கக மண்டு 
உலகங்களிலும்‌ இல்லை. இவரது முடித்து வைத்தான்‌. நாரதரும்‌ 
இசையை அனுபவிக்கும்‌ சக்தி மாமனாரின்‌ வீட்டிலேயேஇருந்து 
வேண்டும்‌. இவரது இசையை விட்டார்‌. அவர்‌ தன்‌ குரங்கு 
நான்‌ இவருக்குக்‌ குரங்குமுகம்‌ முகத்தை நினைத்து நினைத்து 
(வரும்‌ முன்பே! கேட்டு மகிழ்ந்து மனம்‌ வருந்தலானார்‌. ஆனால்‌ 
லயித்து விட்டேன்‌. எனவே ம்தயந்தியோ அதுபற்றிச்‌ சற்றும்‌ 
நான்‌ கொண்ட ஆசை மாறாது. கவலைப்படவில்லை. 
















படிப்பின்‌ முன்‌ அழகு எம்‌ இப்படியே சில நாட்களா 
மாத்திரம்‌? எனவே என்‌ மனம்‌ யின. பர்வதனும்‌ பூலோகத்‌ 
நாரதரிடம்‌ லயித்து விட்டது. கைச்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி அலுத்துப்‌ 
அது இனி மாறாது. எனவே போனான்‌. அவன்‌ நாரதரைக்‌ 


அம்புலிமாமா ௦, 

































காண 
கொடுத்த சாபத்தால்‌ நாரதரின்‌ 
| முகம்‌ குரங்கினுடையகாக மாறி 


'சாபத்தைக்‌ 


லாகி விட்டது. 





வந்தான்‌. குரான்‌ 


யது கண்டு அவன்‌”' நான்‌ என்‌ 
திரும்பப்‌ பெறு 
றேன்‌. உன்‌ முகம்‌ முன்போல 
ஆகிவிடட்டும்‌”” என்றார்‌. 


நாரதரும்‌ நானும்‌ ஆத்தி 
ரப்‌ பட்டு உன்னைச்‌ சபித்து 
விட்டேன்‌. நான்‌ கொடுத்த 
சாபத்தைத்‌ திரும்பப்‌ பெறு 


கிறேன்‌. நீ இனி சொர்க்கத்திற்‌ 


குப்‌ போகலாம்‌” என்ளூர்‌. பார்‌ 
வதனும்‌ மகிழ்ந்து. போய்‌ விடை 
பெற்றுக்‌ கொண்டு சென்றான்‌. 
நாரதரின்‌ முகம்‌ முன்போ 
அது கண்டு 
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எல்லோரும்‌ மகிழ்ந்து போனார்‌ | 
கள்‌, இப்படியாக நாரதர்‌ பல 
கஷ்டங்களை அனுபவித்துக்‌ 
குடும்ப வாழ்க்கையில்‌ ஈடுபட்‌ 
டார்‌. 

இக்கதையைக்‌ கூறி விட்டு 
நாரதர்‌ தன்‌ மற்றொரு அனு 
பவத்தையும்‌ வியாசரிடம்‌ கூறி 
னார்‌. 

ஒருமுறை அவர்‌ சுவேத | 
இபத்தில்‌ விஷ்ணுவைக்‌ காணப்‌ | 


போனார்‌. லட்சுமி தேவி நாரத 
ரைக்‌ கண்டதும்‌ சட்டென 
எழுந்து உள்ளே போய்‌ விட்‌ 


டாள்‌. இதைக்‌ கண்டு நாரதர்‌ 
“என்னைக்‌ கண்டு ஏன்‌ லட்சுமி 


தேவி ஏன்‌ எழுந்து போக 
வேண்டும்‌? நான்‌ போக்கரியா? | 
துஷ்டனா? ஐம்புலன்களையும்‌, 


நான்‌ அடக்கியவனாயிற்றே. 
இப்படிப்பட்ட என்னைப்பார்த்து 
லட்சுமிதேவி எழுந்து போனது 
என்னை அவமானப்‌ படுத்துவது 
போலத்தானே” ' என்றார்‌. 
அதைக்‌ கேட்டு விஷ்ணு, 
£*நாரதா! சற்று அமைதியுடன்‌ 
கேள்‌. அன்னிய புருஷர்கள்‌ 
முன்‌ கணவன்‌ எதிரே மனைவி 
உட்கார்ந்து ' இருப்பது அழ 
கல்ல. என்னதான்‌ மனதைக்‌ 
கட்டுப்‌ படுத்தியவர்களாக இருந்‌ 
தாலும்‌ சமயத்தில்‌ மனம்‌ சப 
லம்‌ அடைந்து விடும்‌. திரி; 


அம்புலிமாமா 


மூர்த்திகளான நாங்களே சப 
லம்‌ அடைந்திருக்கிறோமே” ” என்‌ 
ரூர்‌. பிறகு அவர்‌ நாரதரை 
கருடனின்‌ மீது உட்கார வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு எங்கோ அவரை 
அழைத்துக்‌ கொண்டு சென்றுர்‌. 
. கான்யகுப்ஜம்‌ என்ற ஊரின்‌ 
பக்கம்‌ ஒரு ஏரி இருந்தது. அதில்‌ 
தாமரைப்‌ பூக்கள்‌ நிறைய இருந்‌ 
தன. விஷ்ணு நாரதரை அந்தக்‌ 
குளத்திற்கு அழைத்துப்‌ போய்‌ 
அந்தக்‌ குளத்தில்‌ குளித்து வரச்‌ 
சொன்னார்‌. நாரதரும்‌ இம்‌ 
வீணையையும்‌ மான்‌ தோலையும்‌ 
ஓரிடத்தில்‌ வைத்து விட்டுக்‌ 
குளத்தில்‌ குளிக்க இறங்‌இனார்‌. 
அப்போது அவா்‌ ஓரு பெண்‌ 
£ணுகை மாறி விட்டார்‌. ஆனால்‌ 
இதை தாரதர்‌ அறியவில்லை. 
விஷ்ணுவோ நாரதரின்‌ வீணை 
யையும்‌ மான்‌ தோலையும்‌ எடுத்‌ 
துக்‌ கொண்டு கருடன்‌ மீது 
அமர்ந்து சென்று விட்டார்‌. 
நாரதர்‌ பெண்ணாகி குளத்தி 
லிருந்து வெளியே வந்தபோது 










அவருக்குக்‌ தன்‌ வீணையைப்‌ 
பற்றியோ விஷ்ணுவைப்‌ பற்‌ 
றியோ நினைவே இருக்கவில்லை. 


ஏனெனில்‌ விஷ்ணுபகவான்‌ தன்‌ 
மாயா சக்தியினால்‌ அவரை 
அவ்வாறு செய்து விட்டார்‌. 
|அதனால்‌ நாரதர்‌ தன்னை ஒரு 
(பெண்‌ என்றேதான்‌ எண்னிக்‌ 


அம்புலிமாமா 





















| ர 
அகதி 





ம ள்‌ _... அத்தகு ்‌ ச. ரக ௮ ௫ | [ராப்‌ ம 

க | அதக்‌ கட்டட ட மய்ய. 

ப ரகத்‌ இட. ட ௬ ணை | | ௮ 

“னம்‌ ட 1] 2 - 11/1 | தி 6 ராட்‌ 
கை ௮ அய! 1. [்‌ ௪ 








கொண்டு இருந்தார்‌. அவர்‌ 
குளத்திலிருந்து பெண்‌ உருவில்‌ 
வெளியே வந்து கரையில்‌ நின்றார்‌. 
அப்போது அவ்வழியே தாளத்‌ 
துவன்‌ என்ற மன்னன்‌ தன்‌ பரி 
வாரங்களோடு வ. ந்‌ கு ரன்‌. 
அவன்‌ அங்கே பெண்‌ ௫ ருவில்‌ | 
இருந்த நாரகரைப்‌ பார்த்து।. 
அவள்‌ மீது ஆசைப்பட்டு அவளை 
மணக்க அவளது சம்மதம்‌ கேட்‌ 
டான்‌. அவளும்‌ சரி எனவே 
மன்னன்‌ அவளைத்‌ தன்‌ நகருக்கு 
அழைத்துப்‌ போய்‌ மணம்‌ புரிந்து 
கொண்டான்‌. 

ஸ்திரீயாக இருந்த நாரதர்‌। 
பனி ரெண்டு ஆண்டுகள்‌ குடித்‌ 
குனம்‌ நடத்தினார்‌. அவருக்கு 
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மகனும்‌ 


பின்னும்‌ 


வீரவர்மன்‌ என்ற 
பிறந்தான்‌. அதன்‌ 
பல குழந்தைகளை அவர்‌ பெற்று 
எடுக்கார்‌. அந்த மகன்களும்‌ 
பெரியவார்களாகி மணம்‌ புரிந்து 
கொண்டு குழந்தைகளைப்‌ பெற்ற 
னார்‌. இப்படியாக அந்த வம்சம்‌ 
பெருகலாயிற்று. கொஞ்ச காலத்‌ 
இற்குப்‌ பின்‌ கான்ய குப்‌ஐத்தின்‌ 
மீது எதிரிகள்‌ படை எடுக்க நாரத 
|ரின்‌ மகன்களும்‌, அவர்கள்‌ பெற்‌ 
றெடுத்த மகன்களும்‌ போரில்‌ 
மடிந்தார்கள்‌. நாரதருக்கு ஓரே 
துக்கமாகப்‌ போயிற்று, 
அப்போது விஷ்ணு ஒருகிழப்‌ 
பிராம்மணர்‌ உருவில்‌ நாரதரிடம்‌ 
வந்து ““மகள்‌ யார்‌ தாய்‌ யார்‌? 
1எல்லாம்‌ வீண்‌ பிரமை மாயை. 
முகலில்‌ நீ போய்‌ குளித்து விட்டு 
வா”? என்றார்‌. அவர்‌ ஸ்திரீ உரு 
வில்‌ இருந்த நாரதரை அழைக்‌ 
துப்‌ போய்‌ ஒரு குளத்தைக்‌ 
காட்டி அதில்‌ இறங்கிக்‌ குளிக்கச்‌ 
எனார்‌. நாரதர்‌ அதில்‌ இறங்‌ 











இக்‌ குளித்தார்‌. அவரது பெண்‌ 
உருவம்‌ போய்‌ விட்டது. அவர்‌ 
கான்‌ பெண்ணாக இருந்து। 
நடத்தியதையும்‌. 
அவருக்கு 
முந்தைய நினைவு வந்து விட்டது. 

கரையில்‌ அப்போது விஷ்ணு 
அவரது வீணையையும்‌ 
தோலையும்‌ வரவ ழைழத்து। 
“நாரதா! இவ்வளவு நேரமா நீ 
குளித்து விட்டு வர?”' என்ளமுரர்‌. 
அப்போது நாரகதருக்குத்தான்‌ 
விஷ்ணுவோடு வந்தது நினைவிற்கு 
வந்தது. அவருக்குத்தான்‌ பெண்‌ 
ணாகி வாழ்க்கை நடத்தியது எல்‌ 
லாம்‌ கொஞ்சம்‌ கூட. நினைவில்‌ 
இல்லை. ஆனால்‌ தாளத்துவஜன்‌ 
மட்டும்‌ தன்‌ மனைவி ஆணாக 
மாறிப்‌ (போனது பற்றி மனம்‌ 
வருந்தினான்‌. விஷ்ணு அவனுக்கு? 
வேகுாந்த உபதேசம்‌ செய்து 
அனுப்பி விட்டார்‌. மாயையில்‌ | 


வாழ்க்கை 


மறந்தே விட்டார்‌. 


டான்‌ 


சிக்கினால்‌ அடையும்‌ நிலையை 


நாரதர்‌ அப்போது உணர்ந்தார்‌. 


மா மட 


ப்பு 
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௮... இம்‌ வேவ 





முடிவே இல்லை! 


ஏகாம்பரத்திற்கு இரண்டு மனைவிகள்‌ இருந்தனர்‌. இருவரும்‌ எப்‌ 
போதும்‌ சண்டை போட்டுக்‌ கொண்டே இருப்பார்கள்‌. அதற்கு ஒரு 
முடிவு கட்ட ஏகாம்பரம்‌ ஒரு நாள்‌ வேறு ஊருக்குப்‌ போவதாகச்‌ சொல்லி 
விட்டு கிளம்பினான்‌. ஆனால்‌ ஊருக்குப்‌. போகாமல்‌ அவ்வூர்‌ சத்திரத்துக்‌ 
குப்‌ போய்‌ பயங்கரமாக வேஷம்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு அன்றிரவு தன்‌ 
வீட்டிற்குப்‌ போய்க்‌ கதவைத்‌ தட்டினான்‌. அவனது இரு மனைவிகளும்‌ 
சன்னல்‌ வழியாகப்‌ பார்த்து 'ஒ”வென அலறினார்கள்‌. 

்‌' கதவைத்‌ திறக்கிறீர்களா இல்லையா '” என்று அவன்‌ தன்‌ குரலை 
கரகரத்த குரலாக மாற்றிக்‌ கொண்டு மிரட்டினான்‌. அந்த இரு மனைவி 
களும்‌ சற்று யோசித்து ஆளுக்கு ஒரு உலக்கையை கையில்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு கதவை திறந்தனர்‌. '*யாரடா நீ'' என உலக்கையை அவர்‌ 
கள்‌ ஆட்டவே ஏகாம்பரம்‌ பயந்து ஓடிவிட்டான்‌. அப்படி ஓடியபோது 
அவனது பணப்பை கழே விழுந்து விட்டது. அதில்‌ நூறு ரூபாய்‌ இருந்‌ 
தது. அந்தப்‌ பணத்தை அவர்கள்‌ பங்கு போட்டுக்‌ கொண்டு சண்டை 
போடமாட்டார்கள்‌ என ஏகாம்பரம்‌ எதிர்பார்த்தான்‌. 

ஆனால்‌ அவர்களோ '* என்னைப்‌ பார்த்தே திருடன்‌ ஓடினான்‌. 
எனக்கே பணம்‌'' என கூறிக்கொண்டு சண்டைபோட்டார்கள்‌. இதைக்‌ 
கண்ட ஏகாம்பரம்‌ '* இதற்கு முடிவே இல்லையா '' என நினைத்தான்‌. 
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(டைந்த வீடு இருந்தது. அந்த 
। வீட்டின்‌ முன்‌ ஒரு பெரிய ஆல 
மரம்‌ இருந்தது. பகலில்‌ வழிப்‌ 
போக்கார்கள்‌ அதன்‌ நிழலில்‌ தங்கி 
|இளைப்பாறுவார்கள்‌. ஆ னால்‌ 
இருட்டிய பின்‌ அந்தப்‌ பக்கம்‌ 





' என்றால்‌ அந்தப்‌ பாழடைந்த வீட்‌ 
டில்‌ மோகினிப்‌ பிசாசுகள்‌ இருப்ப 
தாயும்‌ இரவு வேளைகளில்‌ வளையல்‌ 
கள்‌ குலுங்கும்‌ சத்தமும்‌ சலங்கை 
'கள்‌ ஒலிக்கும்‌ சத்தமும்‌ கேட்ப 
தாயும்‌ பலர்‌ பேசிக்‌ கொண்டனர்‌. 

நரியூரின்‌ மூன்று வாலிபர்கள்‌ 
அந்த மோகினிப்‌ பிசாசுகளப்‌ 
பார்த்து வருவது எனத்‌ த்‌ 
மானித்து ஒரு நாள்‌ இரவு அந்து 
வீட்டின்‌ பக்கம்‌ சென்றார்கள்‌. 
ஆனால்‌ செம்மையாக உதை வாங்‌ 
இக்‌ கொண்டு அவர்கள்‌ ஊருக்கு 





நரியூருக்குப்‌ பக்கமாக ஒரு பாழ 


யாருமே போகமாட்டார்கள்‌ ஏன்‌ 






பிசாசுகளைப்‌ பற்றிய செய்தி பல 
ஊர்களுக்குப்‌ பரவியது. பட்‌ 
ணத்திலிருந்து பரமகுரு என்பவல்‌ 
நரியூருக்கு வந்து இருட்டியதும்‌ 
பாழடைந்த வீட்டிற்குப்‌ பக்கத்‌ 
திலிருந்த ஆலமரத்தின்‌ கிளை மீது 
ஏறி உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. 
பாழடைந்த வீட்டிலிருந்து! 
சலங்கை சத்தமும்‌ வளையல்கள்‌ 
குலுங்கும்‌ சத்தமும்‌ அவன்‌ காதில்‌ 
இரவு முழுவதிலும்‌ அவ்வப்போது 
விழுந்து கொண்டே இருந்தது. 
மறுநாள்‌ காலை அவன்‌ பட்டணத்‌ 
திற்கு திரும்பிச்‌ சென்றான்‌. 
இதற்குப்‌ பத்து நாட்களுக்குப்‌. 
பின்‌ நரியூரூக்கு பொம்மலாட்ட 
கோஷ்டி ஒன்று வந்தது. அதில்‌ 
பெண்களும்‌ ஆண்களுமாகப்‌ 
பத்து போர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. 
கோஷ்டியின்‌ குலைவன்‌ களர்‌ பிரமு।. 











அனுராதா ராஜகோபாலன்‌ 


கர்களிடம்‌ தங்களது பொம்ம 
லாட்டத்தைப்‌ பாழடைந்த வீட்‌ 
டூன்‌ முன்‌ ஆலமரத்குடியே காட்‌ 
டமுவதாகக்‌ கூறினான்‌. 

சிலர்‌ அங்கே மோகினிப்‌ பிசாசு 
கள்‌ இருப்பதால்‌ வேண்டாம்‌ 
எனக்‌ கூறினார்கள்‌. கோஷ்டியின்‌ 
தலைவனோ * எங்கள்‌ ஆட்டத்தில்‌ 
ஆஞ்சநேயர்‌ வருவதால்‌ பிசாசுகள்‌ 
ஒன்றும்‌ செய்யாமல்‌ பயந்து ஓடி 
விடும்‌” என்றான்‌. 

அப்படியும்‌ மூன்று பிரமுகர்கள்‌ 
்‌ “அங்கே பொம்மலாட்டம்‌ நடத்‌ 
குக்‌ கூடாது'' எனக்‌ கூறினார்கள்‌. 
கோஷ்டியின்‌ தலைவனோ “* 
வந்து ஈலும்‌ வரா விட்டாலும்‌ 
நாங்கள்‌ அங்கே தான்‌ ஆட்டத்தை 
நடத்தப்‌ 
கூறி விட்டான்‌. 


பாரா 


எனக 


போகிரரம்‌: ' 


ட 


அன்று மாலை அந்த அலமரத்‌ 
குடியே பொம்மலாட்டம்‌ நடப்ப 
குற்கு வேண்டிய ஏற்பாடுகளை 
அந்த கோஷ்டியின்‌ தலைவன்‌ செய்‌ 
இரவு ஒன்பது மணிக்கு 
ஆட்டம்‌ ஆரம்பமாகியது. துணிச்‌ 
ஆட்டத்‌ 
தைப்‌ பார்க்க வந்து ௨.ட்கார்ந்‌ 


தூரன்‌. 
சல்காரார்களான அலர்‌ 


குனர்‌. 

பத்து மணி சுமாருக்கு இடீ 
சென எங்கு இருந்தோ எலும்புத்‌ 
துண்டுகள்‌ வந்து கூட்டத்தில்‌ விழ 
லாயின. அது கண்டு பயந்து எல்‌ 
லோரும்‌ எழுந்து ஓடினர்‌. 


பரம்‌ 


அம்புலிமா மா 








மலாட்ட கோஷ்டி போகவில்லை. 
கோஷ்டியின்‌ தலைவன்‌ இரையிள்‌ 
அனுமாரின்‌ உருவத்கைக்‌ காட்டச்‌ 
சொன்னான்‌. அனுமார்‌ தோத்‌ 
இரத்தையும்‌ பாடினார்கள்‌. 
அப்போதும்‌ எலும்புத்‌ துண்டுகள்‌ 
வந்து விழுந்தன. 

சற்று நேரத்தில்‌ பாழடைந்த 
வீட்டிலிருந்து சலங்கை ஒலியும்‌ 
வளையல்கள்‌ குலுங்கும்‌ சத்தமும்‌ 
அக்கோஷ்டியினருக்குக்‌ கேட்டன. 
அதன்‌ பிறகு ஆறு முரடர்கள்‌ 
அந்த வீட்டிலிருந்து வந்து பொம்‌ 
மலாட்ட கேோகோ௭ஷ்டியினரைச்‌ 
சூழ்ந்து கொண்ட. பரர்கள்‌. 

அடே! உங்கள்‌ அனுமான்‌ எக்‌ 


கலை ஒன்றும்‌ செய்து விட... முடி 
61 



























போதே பொம்மலாட்ட 
அந்து முரடா 


முரடர்கள்‌ இதை எதிர்பார்க்க 
|வில்லை. அதற்குள்‌ பொம்மலாட்‌ 
|டக்காரர்கள்‌ அந்த முரடர்களைப்‌ 
பிடித்து மரத்தில்‌ கட்டிப்‌ போட்‌ 
டார்கள்‌. அதன்‌ பிறகு அக்கோஷ்‌ 
டியினர்‌ பாழடைந்த வீட்டிற்குள்‌ 
போய்ப்‌ பார்த்தார்கள்‌ உள்ளே 
பல வளையல்களும்‌ சலங்கைகளும்‌ 
ஒரு அறையில்‌ இருந்தன. 

. அந்த முரடர்களை அடித்து 
(மிரட்டியதில்‌ அவர்கள்‌ தாம்‌ நரி 
யூரில்‌ மூன்று பிரமுகர்களின்‌ அடி 
யாட்கள்‌ என்றும்‌ அவர்கள்‌ அந்‌ 
தப்‌ பாழடைந்த வீட்டை சூதாட 
டம்‌, குடி போன்ற கெட்ட செயல்‌ 
களுக்கு உபயோகப்படுத்தி வருகி 


றார்கள்‌ என்பதும்‌ பொம்மலாட்ட 


கோஷ்டிக்குத்‌ தெரிந்தது. இந்த 





“ களும்‌ போதை தரும்‌ பொருள்‌ 


பட்டார்கள்‌. 





முரடர்கள்‌ வளையல்களையும்‌ சலங்‌ 
கைகளையும்‌ ஆட்டி எல்லோரை 
யும்‌ அந்த வீட்டில்‌ மோகினிப்‌ 
பிசாசுகள்‌ இருப்பதாக நம்பவைத்‌ 
தார்களாம்‌. 

பொம்மலாட்ட கோஷ்டி உண்‌। 
மையில்‌ ரகசிய போலீசார்‌. பர 
மகுரு. தான்‌ அவர்களை அங்கு 
அனுப்பியவன்‌. பொம்மலாட்டம்‌ 
என்று அவர்கள்‌ வேஷம்‌ போட்டு 
வந்து அவர்களைப்‌ பிடிக்க ஏற்பாடு 
செய்தார்கள்‌. 

அன்றிரவே நரியூரில்‌ அந்த) 
மூன்று பிரமுகர்களின்‌ வீடுகளும்‌ 
சோதனை. இடப்பட்டன. பல 
விலையுயர்ந்த திருட்டுப்‌ பொருள்‌ 









களும்‌ கைப்பற்றப்பட்டன. '௮ம்‌ 
மூவரும்‌ கைது செய்யப்பட்டு பட்‌ 


பட்டார்கள்‌. 
மோகினி பிசாசுகள்‌ என்று அப்‌ 
போது நரியூர்‌ மக்கள்‌ ஆச்சரிய ்‌ 








ை |. ச்‌ ்‌ ந யி வது 


ல, மி 


முறைகள்‌ வேறு; முடிவு ஒன்றே 


பெரும்‌ புதூரில்‌ மூன்று சகோதரார்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ ஒரு வேலையை வேறு வேறு விதமாகச்‌ செய்து முடிப்பார்கள்‌ 
எனக்‌ காஞ்சி மன்னன்‌ கேள்விப்பட்டு அவர்கள்‌ மூவரையும்‌ ஒரு குறிப்‌ 
பிட்ட நாளன்று தன்‌ தா்பாருக்கு வரச்‌ சொன்னான்‌. அவர்கள்‌ வர 
வேண்டிய நேரமும்‌ குறிப்பிடப்படடிருந்தது. 

மூவரும்‌ குறிப்பிட்ட நாளில்‌ குறித்த நேரத்தில்‌ வந்தார்கள்‌. 
ஆனால்‌ மூவரும்‌ மூன்று வாசல்கள்‌ வழியாக வந்தது கண்டு மன்னன்‌ 
ஆச்சரியப்பட்டான்‌. அவர்கள்‌ மூவருக்கும்‌ மூன்று பாத்திரங்களில்‌ 
குடிக்க இனிய பானம்‌ கொடுக்கப்பட்டது. 

ஒருவன்‌ உடனேயே குடித்தான்‌. இரண்டாவதவன்‌ எல்லோரும்‌ 
குடிப்பது போலக்‌ குடித்தான்‌. மூன்றாுவதவன்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகக்‌ 
குடித்தான்‌. முதலாவதவன்‌ தனது பாத்திரத்தை நேராக வைத்தான்‌. 
இரண்டாவதவன்‌ படுக்க வைத்தான்‌. மூன்றாவதவனோ தலை£ழாகக்‌ 
கவிழ்த்து வைத்தான்‌. மேலும்‌ பானம்‌ குடிக்கக்‌ கொண்டு வரப்படவே 
கொண்டு வரவே முதலாவதவன்‌ பாத்திரத்தில்‌ விடச்‌ சொன்னான்‌. 
இரண்டாவதவன்‌ தனது பாத்திரத்தில்‌ விட முடியுமானால்‌ விடச்‌ சொன்‌ 


னான்‌. முன்றாவதவனோ வேண்டாம்‌ என்றான்‌. 


அரசன்‌ மூவரது அறிவையும்‌ பாராட்டி அவர்களுக்குப்‌ பல பரிசு 





- போட்டோ வாக்கியப்‌ போட்டி :: பரிசு ரூ. 25 
இந்தப்‌ போட்டியின்‌ வெற்றி பெற்ற தலைப்புகள்‌ 1980 அக்டோபர்‌ மாத 
இதழில்‌ வெளியிடப்படும்‌ 


இரக்றாம்ோ பாக்ர ப்ளே 


சூ தலைப்புகள்‌ ஒரு வார்த்தையிலிருந்து நாலைந்து வார்த்தைகளுள்‌ 
இருக்கலாம்‌. இரு கலைப்புகளுக்கும்‌ தொடர்பு இருக்க வேண்டும்‌. 

ர்‌ ஆகஸ்ட்‌ 10 தேதிக்குள்‌ போட்டிக்கான தலைப்புகள்‌ எமக்கு 
வந்து சேர வேண்டும்‌. 

சூ எம்மிடம்‌ வந்து சேர்நத கலைப்புகளில்‌ நாம்‌ சிறந்ததாகக்‌ சுருதும்‌ 
தலைப்புகளுக்கு ரூ. 25 பரிசு. இது இரு தகலைப்புகளுக்கும்‌ சேர்ந்ததே. 

சூ தலைப்புகளை தபால்‌ கார்டில்‌ மட்டுமே எழுதி அம்புலிமாமா (போட்டோ 
வாக்கியப்‌ போட்டி" சென்னை-26 என்ற முகவரிக்கு அனுப்பவும்‌. 





ஜூன்‌ மாதப்‌ போட்டி முடிவு 
முதலாவது போட்டோ: தெய்வீகம்‌ தவழும்‌ பிஞ்சு முகம்‌ 
இரண்டாவது போட்டோ : தெய்வீகம்‌. தவழும்‌ ஜோதி முகம்‌ 


பரிசு பெற்றவர்‌ ; எம்‌. எஸ்‌ சுப்பலெட்சுமி, 
மனேகர்‌ புக்கர்‌ சாலை, கல்கத்தா-26. 


பரிசுத்‌ தொகை ரூ. 35ம்‌ இம்மாதக்‌ கடைசிக்குள்‌ அனுப்பி வைக்கப்படும்‌, 





01123 ரூ.*, நநறமழா வ ுககம்‌ மா0௦06 1816 110. ஊர்‌ இபடர்ஸ்சர்‌ ர ந. நாக்கு க 
கற்றா மா சோதகாறுதராகாாக பொறுடி ரப ஈராறு. மார. ௦4 பேவககெறகாாக £ு%ர்௦ம்ால்‌ 
188, ௬700 00௨0, ]880728-600 026 (10/௧), போரா] 2 மா: 1101 ஈரறறா. 











ந ஸ்‌ 







ப / 
இ... 
ட *டமாடுவீர்‌ ப | ்‌ | 
லீ னை விடுப்பு 
பத்‌ ட்‌ ட்ரமுல்‌ வ௭்‌ த்த்தாக!] தி குற க்கோ பட்டம்‌ மில்க்‌ 
க! ரகம்‌ பெட்‌. 
கயல்‌ ப்பர்‌ ்‌ கன. ஆனந்த்‌ ரமி! ப்ட்‌ 
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:1[“உம்‌.ம்‌... அதுக்கு ஈம்பகிட்ட 
'பணம்‌ ஏது? ஆமாம்‌, எவ்வள 










காஷ்மீருக்கு உல்லாசப்‌ 
_ பபாகல்‌ போராங்க. 

அம்மா, அம்மா நானும்‌ 
்‌ போறேம்மா” 4 












ம்‌ “நீ நிச்சமாய்‌ போகலாம்‌ மீன, 

ய 21 உளக்கு மறந்துபோய்டுச்சா- 
ல கட்‌ ்‌ ன்‌ உன்னோட யார க்கை 

்‌்‌ த | இருக்கே, ரீ ஐஓட 6ப்‌ 

| மிச்ச வச்‌ த ்கியே!" 4 








கடய வு 


ட கை ட்‌ ர 
ம க ௮ கபடி 


மீனாவின்‌ தந்‌ைத முன்கூட்டியே 
திட்டமிட்டு அவளுடைய பெயரில்‌, 
ஐஓபியில்‌ குழந்தைகளுக்கான 
கணக்கு ஓன்றைத்‌ கி அவள்‌ 
சேமித்து வந்த சிறு தொகைகளை 
அதில்‌ செலுத்தி வந்தார்‌-இப்‌- 
போது மீனாவின்‌ வயது 12 
ஆகையால்‌ அந்த சேமிப்புக்‌ 

.. கணக்கை அவளே ஈடத்‌ 

3 வருகிறாள்‌... அவள்‌ சேமிப்புத்‌ 

2 தொகைக்கு வட்டியும்‌ 
கிடைக்கிறது. 


ஐஓபியின்‌ குழந்தை 
களுக்கான சிறப்புத்‌ 
திட்டங்கள்‌ சிறுவர்‌ 
களின்‌ சிறு சேமிப்புக்கு 













என்‌ வகுப்பில்‌ எனக்கு ஒரு தனிமதிப்பு, 
உல்லாசப்‌ பயணச்‌ செலவை நானே என்‌ 
' சொந்தப்‌ பணத்தில்‌ செலுத்தியுள்ளேன்‌. 


அத 
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ச பெரும்பலன்‌ கிடைக்கச்‌ 
க, செய்கின்றன 

ஸீ 

வி 

௦ 

ஐஒபிக்கு வருக $ு ஸ்‌ இந்தியன்‌ ஒவர்ஸீஸ்‌ பாங்க்‌ 
உங்களுக்கேற்‌ ப 
அரயதட்டங்களைப்பெறுக ஹ்‌ ங்கள்‌ வளர்ச்சிக்கோர்‌ உத்தம நண்பன்‌. 











மி... மம்‌ 
ம எஃபைக்‌ ன தபச்கததும்‌ 


ஸி போரிடுவதற்கு நம்மிடம்‌ 
ரு ச மான தளவாடங்கள்‌ 
ங்லை எனபது எ திரி 

ந அரக்க க்குத்‌ 

எதிரி அரக்கள்‌ தெரி 
ண்ட வாய்‌ 
புரத்தை அழிப்ப 
தற்காக படை 


லப்றபுரத்து சந 

| [| தாக்குவதற்கு இரவு பகலாக 
ஈம்முடைய புதிய ன்‌ ்‌ த எ பயிற்சியிய மூழ்கிமிட்டது. 
ஆயுதிங்களான பினுகா [23 
/பிளானாட்‌ மற்றும்‌ 
ர்க்‌ பந்த்‌ ௨. தினிப்பன்‌ ஈ ர, 
னாக்க சரியான பாட 
அல்கல்‌, 


திங்களன்று, 

கு சம்புர்‌ சகாய 9, 
இரர்யாடு. இரவாக 
எதிரி அரக்கள்‌ 
ஆகாமித்து விழுகிறான்‌. 


ஆனால்‌ பிறாகா எஃப்‌ மற்றும்‌ வாவ்‌ 
| புரத்துச்‌ சேனையும்‌ எதிரியை 
பதிலுக்குப்‌ பதில்‌ தாக்குகிறார்‌௧ள, 












இவ்வாறு பினுகா 

எஃபும்‌ வாய்புரத்து 
சேனையும்‌ சேர்ந்து எதிரி 
அரக்கனின்‌ படையை 


ன தக்பர்கள்‌. 


எதிரி அரக்கன்‌ ஓடுங்கள்‌! 
| நாம்‌ தோற்று விட்டோம்‌. 





மது வெற்றிகருக்‌ காரணம்‌ 
பலமான தளவாடங்களும்‌ சரியான 
பயிற்சியும்தான்‌. அவைதான்‌ 
பிறகா .ப்ளசோரைடும்‌ 
பிஐகா நேத்‌ பிரஷும்‌ 








ஆம்‌ ய 


்‌॥ ப 


்‌ ன 
ஒரு பத்ரா க வறள்‌! | 
ன்‌ ட்‌ அழித்து வ 'வலிதரும்‌ பல்லுக்கு உறுதி, பற்சிதைவுக்கு 
| சுகர்‌ பாாகளிள்‌ கில வகையின்‌ சூத்திரம்‌, எ திரி -பினாகா . ஃப்ளோரைட்‌. 
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ய்ய] 


ழும்‌ 


மப்‌ 





ட்‌ 


க 





இல்‌: 
பேபசவிகளைக 





த்து 
்‌ 


பு [நன 

12 
[நஸ்‌ 1. 
டக்‌ 


ல்வ 
பிரமாத 


நி 


த 
கு 
நற 
னை 
ஐ. 
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